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Miként lehet szép női kebelt elérni. 
A kebel szépsége a DSÍ baják egyik legelőkelőbbje, melynek 
adományozásában a termeszét nem mutatja magit pazarló
nak. Ennélfogva a hölgyek szívesen fogjak tndomisul Tenni, 

hogy letelik egy oly teljesen ártatlan szer, melylyel a 
természet szelíd módon kényszeríthető, hogy ebben a 
tekintetben kevésbé fukar legyen. E szer, mely a finom 
párisi hölgyvilágban már Ismeretes, a Rat lé . fó lo 
PILTJLES ORIENTAXES használatából áll, 
mely pilulák a leghíresebb párisi orvosok által jóknak 
vannak elismerve és tényleg ama tulajdonsággal bír
nak, hogy a nöi kebelt fejlesztik és újra helyrehozzák, 
a szöveteiét erősitik, a vállak csonldudorodásait elsi
mítják és a kebel idomainak egyáltalában diszkrét tes-
tességet kölcsönöznek. Hatása abban áll, hogy a táp
láléknak plasztikai anyagokká való alakulását elősegí
tik, mely utóbbiak a melltájon megállapodnak. Az egy

szer elért eredmény rendszerint minden különös ápo
lás nélkül megmarad. 9233 

Kat ié - fé le Pl lnlea orientálón elevenítő 
hatása által azonfelül odébb leaz az arczbőr, szépítve 
az arczvonisok és megifjitva a nő egész lénye. 

E pilulákat mindenki beveheti; a fejlődésben levő 
fiatal leány ép Agy, mint a teljesen kifejlődött asszony. 
Tehát semmi esetre sem lehetnek a legkevésbbé az 
egészségre ártalmasak. (Törvényesen védve.) 

A körülbelül két hónapig tartó gyógyfolyamot 
könnyű betartani, a megszokott.életmód, legcse
kélyebb változtatása nélkül Ára egy doboznak 
használati utasítással együtt K ö- i3, utánvéttel K 0-75. 
(Szétküldés titoktartás mellett.) Mindazon dobolok 
vlsszautasitandók, melyeken a gyáros bélyege 
nincs és melyeken nem áll a következő lakásczlm: 

J. RATTJE, Pharmarien, 5. Passage Verdau. Parls.RikÜi Ansztna-Magyarorsz. részére: Bndapest.Toröfc Josaet gyégysz. K.irtly-n.12. 

Nyári és őszi évad 1902. 
Valódi brünni szövetek. 

Egy 3 . 1 0 m.hnsszú 
szeletnek, mely tel
jes férfiöltönyt (ka
bát, nadrág es mel

lény) ad. ára esak 

frt 2.75, 3.70. 4.80 jó 
frt 6.— és 6.90 jobb 
frt 7.75 finom 
frt 8.65 legfinomabb 
frt 10.— legeslegflnomabb 

valódi 
gyapjú

ból. 

SERRAVALLO 9397 
CHINA-BORA VASSAL 
kitűnő helyreállító szer gyengék, v é r u e g é n j e k 
és lábbadoiób számára. Ajánlva és használva or
vosi kitűnőségektől. 1200-nál több orvosi elismerőlevél. 

90T K i t ű n ő íz. ~ M 
Kitüntetve több arany és ezdst éremmel. 

Á r a k : Vi litere* tiveg K 2 .40 , 1 l i tere , 
üveg K 4.40. 

Kapható minden gyógyszertárban. 
S e r r a v a l l ó J . sryóerywser. TrimuithAn. 

PO CKET-TELESKOPE. 
Uj optikai készülék. 
melynek segítségével 

óriási távolságra, mér
földekre lehet ellátni. 
Emberek, állatok stb. 
igen nagy távolságban 
is felismerhetők. Nél-
kiilözhetlen ugy katona
tiszteknek,vadászoknak, 
erdészeknek, turisták
nak valamint kirándu
lások alkalmával.A Po-

^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^— okét távcső a mellény
zsebbenvaló hordásra van összeállítva és egy,elmés szerkezet 
segítségével bármely sétabotra is ráerősíthető. Ara darabonkint 
a pénz előleges beküldése mellett 2 K 40 fill. franco. Utánvéttel 
60 fillérrel több. 3 drb ára 6 korona, 6 drb 10 K. Portó külön 

számíttatik. 9685 

KAJffl IGNÁCZ, Wien, II., Lilienbratingasse 17^ SÍ. 

Fényképészeti czikkek 
k é s z f l l é k e k , K o t l a k o k , o b j c e t i v e k és minden e 
szakmába vágó kellékek legolcsóbban szerezhetők be 

Veszprémi Samu utóda 
PEJTSIK KAROLY 

fényképészeti ozikkek szak
üzleténél, 

Budapest, IV., Városház-u. 1. 
(Standard-palota, Kossuth Lajos* 

atexa 4. n. épületében). 

Legújabb nagy árjegyzékem,mely részletes útmutatásokat 
tartalmaz, kívánatra bérmentve megküldöm. O*7B 

ITlS , 
3INMKWWOT 

LUSER JL.-féle turista tapasz. 
Biztosan és gyorsan ható szer, tyúkszem 
szemölcs és talp, valamint a sarok bőr-

kemónyedései, to
vábbá mindennemű 
bőrelszarnsodás, 
ellen. A hatás
ért jótállás V ^ f 
véU&1- y Q t ó útik. y ^ r 

koz-
ponti 

szétküldési 
raktár: 

SCIIWEVK L, 

M E I D L I N Ö - B É C S . 
Csak akkor valódi, ba min-

' den használati utasítás és minden 
tapasz a mellettes védjegygyei és 

aláírással el van látva, azért is erre 
ügyelni kell.— 1 doboz ára 1-20 kor. 

Vidékre 1'60 kor,elözeteabekflldéae mellett bérment, 

Fekete szalonöltönyre való szelet 10 frt, valamint felöltő
szöveteket, turista-lódén, legfinomabb kammgarn stb. gyári 
árakon szállít a lelkiismeretesnek és szolidnak elismert 

posztógyári raktár 

SIEGEL-IMHOF Brünnben. 
Minták ingyen és bérmentve. Mintaszerinti szállításért 
kezeskedve. A magánrendelők e lőnyei igen nagyok, 
ha a szöveteket egyenesen a fenti czég gyárhelyén 

megrendelik. U54] 

—' Alapíttatott 1865-ben. ~m 
A legjobb bel- és külföldi 

zoagorák, piamoók és liarmoniomok 
legolcsóbban kaphatók 

Heckenast Gusztáv 
zongoratermében 

Budapest,IY. Gizella-téri 
(Váczi-ctcza sarkin). 

Eztrbar ndvari zongoragyir 
Sohiedmayer e» fiai 
stuttgarti ndvari zongoragyir 
magyarországi egyedüli kép
viselete. Valódi amerikai har-

moniumok. 9318 

Nagy kölcsönző-intézet. ingyen. 

Magyarországi főraktár: 9678 
Török József gyógysz., Budapest, Király-u. 12. Andrássy-út 26. 

Az egyedül létező valódi angol 

SZÉPITÓSZER 
a Balassii-féle valódi angol 

UGORKATEJ, 
mely azonnal eltávolít min
den Nzeplöt, májfoltot, patta
nást, borátkát (mitesser) stb. 

és az areznak friss üdeséget, fiatalságot kölcsönöz. 
K g y ü v e g á r a 2 k o r . , ehhez u g - o r k a - s z a p p a n 

1 k o r . , p o u d r e 2 k o r . 

dési hely: BALASSA KORNÉL 
T e m e s v á r . 

Kapható minden gyógyszertárban. — Főraktár Bu
dapesten : T ö r ö k J ó z s e f gyógyszertárában, Király-

ntcza 12 és Andrássy-ut 26. 

syógy -
szertára 

Falk Ág. vegyészeti gyára, Wien, IV/1. Mindennemű 
rovarcsípés és ennek kellemetlen következményeinél 
az egyedüli biztos és gyorsan ható szer a Falk-féle 

OSQUITOL. 
Csinos és czélszerü bádogdobozban van és zsebben hord
ható. A legtöbb gyógyszertárban és jobb gyógyanyag-
kereskedésben és illatszerészeknél kapható 60 fillérért. 
F ő r a k t á r : T ö r ö k J ó z s e f gyógyszertára, B u d a 

p e s t , Király-u. 12 és Andrássy-út 26. 

Ha őszül a haja, 
használja a „Stel la"-vizet 

( H a i r R e g e n e r á t o r ) , 
mely nem fest de a haj eredeti szíriét adja vissza, 

Ü v e g j e 2 k o r o n a . 
ZOLTÁN BÉLA gyógyszertárában 

& cs. és k. fensége József főherczeg adv. szállítója, 
Budapest, V., Sétatér-ntoaa, Szabadság- tér 

sarkán. 9484 

Császárfiirdő 
B U D A P E S T E N S375 

téli és nyári gyógyhely. 

Elsőrangu.E kénesvizü gyógy
fürdő, páratlan gőzfürdővel és 
legmodernebb iszapfürdőkkel 
pompás ásványvíz uszodák

kal, bő- és kádfürdőkkel. 
Prospektus ingyen bérmentve. 

Budapesti RŐSER tanintézet. 
Alapí t ta to t t 1853-ban. — Tanalók száma 16,135. 

3 o s z t á l y ú n y i l v á n o s [ A volt keresk. akadémiákkal teljesen 
fokíi ItArauLíWiall l l i i eL-nln \ egyenrangú. Bizonyítványai az e g y é v e s 
ICloU a t j t t f a k C U n l l l i lIShJMlt. [ ö n k é n t e s s é g r e jogosítanak. 

VSSSS polgári iskola. { l n m m g S £ % Z £ a m m ' 
í Nevelő • internátus. ̂  j B e n , a k

r é B z e r 1 n d é k e k 

Beiratás: augusztus 30-tól szeptember 5-ig. 9J91 

^ • " T K r ^ B Ö S E R J Á N O S igazgató, 
B U D A P E S T , V I ^ Aradi-utcza 10. sz. 

JMSÖSS 
S&, 

fr 
Cs é s szab. mosóvíz lovak részére. 

1 flveg ára 2 korona 80 fillér. - 40 év óla az udvari istállók
ban, a katonaság és magánosok nagyobb isiállóiban 
i használatban van nagyobb munkánál elő-és utóerösi-
> tóul, hozamoknál, inak merevségénél stb., az idomi-

L tasnal kiváló munkára képesiti a lovakat. Csak a 
• lenti védjegygyei valódi, kapható Auslr. - Ma

gyarország valamennyi gyógyszertárában és. 
, . ,. * • • • • • • • » . gyógylQkereske- mmmm^tm 
desében. Főraktár. Kwizda Ferenoz János kerületi gyógyszerész, 
Korneuburo, Bécs mellett. Cs és kir. osztr. magyar, román királyi 

és bolgár fejedelmi udvari szállító. 

Magyarországi főraktár: T ö r ö k J ó z s e f g y ó g y s z e r 
t á r a , Király-uteza 12 és Andráesy-nt 26. 

Egy tége ly ára 
1 kor. 4 0 HU. 

Egy kis tége ly 
ára 7 0 fillér 

x : r ; SERAIL-ARCZKENŐCS, 
mely az arezot tisztítja, fehéríti ós bársonypuhává teszi. 

Minden á r t a l m a s a lkatrész n é l k ü l ! 
Serail-szappan I kitűnő toilett szappanok 
Epe-szappan ( a kenőcs használatához. 
Serail créme. Nappali használatra 

• • - r — ^ w - ^ . I . 1CJÍJUÜU SZÍ 

Főraktár: Budapesten, T ö r ö k J ó z s e f gyógyszertárában. 
Kapható továbbá a készítőnél: R O Z S N Y A T M Á T Y Á S gyógyszertárában, 

A r a d o n , S z a b a d s á g t é r , valamint minden más gyógyszertárban, 

I Serai l -pouder. Kiváló finom arezpor há
rom színben, fehér, rózsaszín és créme. Egy 

doboz ára 1 korona. 
Serail-szájviz. A legjobb szájviz. 

Franklin-Társulat nyomdája, Budapest, IV., Egyetem-utcza 4. sz. 
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POLITIKAI ÚJDONSÁGOK (a Világkrónikával) együtt \ félévre _ 12 • 

Külföldi elónzetfeekhez a poatailag 
megbfttároBott viteldíj is ciutolandó. 

SALISBURY ÉS BALFOUR. 

K
ÉSŐ VÉNSÉGÉBEN, családi gyásztól is meg
törten, nyugalomba vonult Anglia mi
niszterelnöke, Gladstone egykori harezos 

ellenfele, az angol konzervatívok politikai ve
zére, Salisbury lord; s utódjául fegyvertársát, 
kabinetjének egyik kimagasló tagját, Balfourt 
ajánlotta királyának. 

Békés időben, de eléggé nehéz körülmé
nyek között vonul Salisbury a magánéletbe. Az 
ország aggódva virraszt királya betegágyánál s 
aggodalommal tekint az ősz államférfiúra is, a 
ki az utolsó két év óta koránál fogva s az őt ért 
csapásoktól sújtva, aránylag csekély részt vehe
tett már a kormány ügyeinek veze
tésében. Munkájában segítségére 
voltak családja kiválóbb tagjai: 
unokaöcscse, Balfour, a ki most 
utódja lett, volt a jobbkeze. Eoko-
nai közül még többen is szerepel
tek kormányában: lord Lands-
downe, a külügyminiszter, Cran-
borne gróf, a ki fia az ősz állam
férfinak, Balfour Gerald és Car-
narvon. Némi joggal mondhatták 
tehát, hogy Angolországban a Sa
lisbury családja uralkodik. A meg
koronázott királyok mellett a XVI. 
század óta mintegy koronázatlan 
királyokúi szerepeltek a «Cecil» 
család tagjai, melyből Salisbury is 
származik s mely három minisz
terelnököt adott már Angolország
nak. E három közül a legjelenté
kenyebb államférfiú a most vissza
lépő Salisbury. 

A politikában lényeges változást 
előre láthatólag nem fog szülni a 
most történt kormányváltozás s az 
unokaöcscs nem fog nagybátyja 
politikai irányától eltérni. 

Salisbury lord csaknem egy fél 
század óta (1853 augusztus 22-ike 
óta) áll a politikai harezok kellő 
közepén s Disraelinek húsz év előtt 
történt halála óta vezére a kon
zervatívoknak. Nagy jelentőségű 
határköve ő Anglia fejlődésének, 
a mely alatta lett Nagy-Britanniá
ból nagyobb Britanniává (greater 
Britain). Salisbury nem érte el 
egy Pitt, Walpole vagy Disraeli 

nagyságát, ezek mellett a tisztes közép
szerűség megtestesítőjének látszik. Megvoltak 
benne a középszernek mindazok az előnyei, 
melyekkel nagy dolgokat lehet véghez vinni: 
a ritka szorgalom és példátlanul szívós kitar
tás, a melyek igazi angol jellemvonások. Ehhez 
járult még szerencséje, a mi szintén szükséges 
nagy dolgok véghez vitelére. A tömegeket azon
ban sohasem tudta föllelkesíteni, egyéniségéből 
hiányzottak azok a jellemvonások, melyek a 
nemzetet lángra lobbantják és magukkal ragad
ják. A néppel szemben mindig arisztokrata 
maradt, a ki óvakodik a «mob»-bal való össze-
elegyedéstől. Nem is akart a nép képviselője 
lenni, a mint hogy a toryk sohase voltak azok, 

SALISBURY LORD. 

s nem is élvezte az angol nép szeretetét, de 
nem szenvedett gyűlöletétől sem, mint annyi 
más konzervatív államférfi. Torynak vallotta 
magát már első választási programm-beszédé-
ben, Stamfordban is, a hol egyik őse már a 
tizenötödik században előkelő szerepet játszott, 
de hozzátette, hogy kész síkra szállni minden 
olyan reformért, melyet a kor haladása szük
ségessé tesz. Az alsóházban tartott első beszé
dében azonban nem zárkózott el a szocziális 
politikától, sőt támogatta a munkásosztályt, a 
melytől szerinte a jövő államának jólléte függ 
s kijelentette, hogy nem akar az alsóházban 
pártpohtikát űzni. Ezért eleinte a toryk nem 
tekintették teljesen megbízható pártfelüknek s 

nem egyszer kényelmetlenséget is 
okozott nekik. Mégis a logika 
élessége s a világos észjárás vol
tak Salisbury főelőnyei, a kiben 
sem a hatalmas szónoki erő, sem 
az eszmék mindeneket magával 
ragadó szárnyalása nem volt 
meg. 

Az okos kitartás és szilárd szí
vósság tünteti ki Salisburyt, a ki
ben megvolt az az ügyesség, hogy 
mestere, lord Beaconsfield műyét 
folytathassa. Az angol imperializ
musnak a gyakorlati életben Bea
consfield csak alapjait vetette meg, 
Salisbury építette ki teljesen snem 
egy követ adott hozzá a saját esz
méiből. Többszöri minisztersége 
alatt Anglia területe megkétszere
ződött, — pedig hódító politikájá
nak odahaza is sok volt az ellen
zője, a kik azt mondogatták, hogy a 
gyarmatokat magukra kell hagyni, 
mert hiszen ha kifejlődnek, úgyis 
elszakadnak az anyaországtól. 

A tory-párt Salisbury vezetése 
alatt többszörös fúziók utján jóval 
népiesebb párttá lett, mint azelőtt 
volt. Nem egy radikális, számos 
egykori liberális és régi whig van 
ma a konzervatívok közt. A párt 
ma már nem ellensége a nép min
den haladásának, mint azelőtt: 
Salisbury kiegyenlítő, békítő mű
ködése nagy mértékben enyhítette 
az ellentétek élességét az egyes 
pártárnyalatok közt s kabinetjé
ben egyesíteni tudott a közös mun-
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CHAMBERLAIN, BALFOUR ÉS SALISBUKY EGY M1NISZTERTANÁCSBAN, 

kára olyanokat is, a kik egykor homlokegyenest 
ellenkeztek egymással. 

Pártja népszerűségét Salisbury azzal növelte, 
hogy programmja érdekében szította a nép 
háborús hajlamait. Tért engedett a «jingók»-
nak, a lármás, tekintetet nem ismerő, soviniszta 
hazafiaknak is, a kiknek vezére, Chamberlain, 
kabinetjének egyik vezéralakja lett. Chamber
lain eszméi, gyújtó szónoklatai, türelmetlen 
támadó modora az angol nép tömegeinél min
dig nagy tetszésre találtak s belevitték az álla
mot a délafrikai háborúba, melyre Salisbury 
odaadta a nevét, holott tulajdonkép gyarmat
ügyi minisztere csinálta. Ezzel a konzervatív-
párt sokat elhagyott korábbi, a népre nézve 
visszataszító jellegéből s a jövőre nézve a 
népszerűség nem csekély tőkéjét szerezte meg 
magának. 

Salisbury utódja, Balfour Artúr az angol 
nép előtt régóta ismert államférfiúi egyéniség. 
Régi alakja már az angol politikai életnek: 
1874 óta, vagyis 26-ik életéve óta tagja a par
lamentnek. Vérbeli arisztokrata, a kire a poli
tikai szerep mint családi örökség száll, ősrégi 
családból származik, a mely főnemesi czímek 
nélkül is mindig nagy politikai szerepet ját
szott. Nagyapja Indiában nagy vagyont szer
zett a benső barátja volt Wellington herczegnek, 
a waterloói győzőnek, a ki keresztapja lett a 
mostani miniszterelnöknek. Balfour már gyer
mekkorában, 1856-ban elvesztette atyját s 
anyja, lady Blanche Balfour, Salisbury leg
kedvesebb nővére nevelte feL Blanche asszony 
rendkívüli szellemi tulajdonságokkal felruhá
zott nő volt s egy korán elhalt fia kivételével 
minden gyermeke hímévre tett szert: a már nem 
élő Balfour Maitland Ferencz hírneves tudós 
biologUB volt, egyik öcscse kitűnő katona, a 
másik tagja bátyja kabinetjének. A három leány 
közül kettő London társadalmi életében játszik 

elsőrangú szerepet, a har
madik leány maradt, mi
niszterelnök-bátyja ház
tartását vezeti s mint Író
nő is szép nevet vívott 
ki magának. 

Balfour az angol ál
lamférfiak régi hires is
kolájában, az etoni kol
légiumban s a cambrid-
gei egyetem Trinity-kol-
legiumában nevelkedett. 
Alig hogy a parlamentbe 
belépett, kezdő angol ál
lamférfiak szokása sze
rint magántitkára lett 
(1878—1880) nagybáty
jának s elkísérte ezt a 
berlini kongresszusra is. 
Az első Salisbury-kor
mányban mint a helyi 
közigazgatási hivatal el
nöke vett részt, a máso
dikban már mint kabi
net - miniszter és skót 
államtitkár. Csakhamar 
hirtelen magasra emel
kedett : az ir államtitkár 
fontos hivatalát nyerte 
el. Nehéz hivatal volt ez, 
három közvetlen előd
jének egészségét emész
tette fel. Olyan ellen
felekkel kellett szemben 
állania, mint Gladstone 
és Parnell, oly téren, 
mely e kettő közül mind
egyiknek sajátképi harcz-
tere volt. Balfour e sze
repben, meghazudtolva a 
közvéleményt, mely mo
dora sajátságos nemtörő
dömsége szerint itélt ró
la, páratlan erélyt ós 
kitartást tanúsított, a 
melylyel az Írországban 
elkövetett erőszakossá
gok elfojtására szolgáló 
törvényt az alsóházban 
keresztül vitte. Úgy lát
szott, hogy nyugodt vi
dámságára semmi ha
tással sincsenek az írek 

leghevesebb és legélesebb támadásai, kímélet
len szidalmai: mosolyogva utasította vissza a 
leggyűlölködőbb gyanúsításokat. Ekkor tanúsí
tott tettereje ós hidegvére révén a konzervatív 
párt küzdelmeinek első csatasorába jutott. 
1891-ben egyhangúlag őt választotta meg a 
párt alsóházi pártvezérének. Népszerűségét 
nagyban fokozta szelíd, szeretetreméltó mo
dora, melylyel még ellenfeleit is megbékítette. 
A kik csak külsőségekből ismerik, ezt a szelíd
séget s a dolgoknak azt a látszólagos könnye-
dén-vevésót tartják főjellemvonásának, pedig 
nehéz körülmények közt nagy tetterőnek adta 
tanújelét; így mikor mint a külügyi hivatal 
vezetője okkupálta Khinában Weihaiweit, vagy 
a délafrikai háborúban, a Colenzónál vívott 
szerencsétlen csata után, mikor Buller már 
elcsüggedt, a dólafrikai birodalmat Balfour 
gyors közbelépése s Roberts fővezéri kiküldése 
mentette meg. A politika részletkérdéseit ille
tőleg megjegyzendő, hogy pénzügyi dolgokban 
a bimetallizmus híve, a modern nőkérdésben 
pedig a nők szavazati jogának megadása mel
lett van. 

Bégebben sokat foglalkozott a filozófiával, 
különösen metafizikával s egy 1879-ben meg
jelent «A filozófiai kételkedés védelme* czímű 
munkájával sok aggodalmat támasztott a vallá
sos angolokban. Ez aggodalmakat azonban 
1895-ben «A hit alapjai* czímű könyvével vég
kép eloszlatta. Tudományos kedvteléseiért meg
kapta az összes angol egyetemektől a doktori 
diplomát s a Boyal Society tagságát. 

Nem csekély fontosságú a jövőre nézve, hogy 
benső barátságban van Chamberlainnel, a ki 
két évvel ezelőtt lelkes beszédben ünnepelte 
kiváló tehetségeit s jelleme tisztaságát. Most is, 
mikor elfoglalta hivatalát, a beteg Chamberlain 
fia, a ki szintén tagja a kabinetnek, üdvözölte. 

NYÁRI ERDŐ SÓHAJA. 
Átsuhan a szellő 
Zöld lombokon által, 
S fölzizzen az erdő 
Móla sóhajtással. 

Cseng javában benned 
Madarak dal-árja, 
Illat-özönt áraszt 
Bokraid virága. 

Erdő, mért sóhajtasz ? Am, én mégis értlek 
Hisz' az ősz még messze 1 Jól tudom — magamrul: 
Ép erőben állasz, Elmúlás sejtelme 
Egy lombod sincs veszve. Szól e bús sohajbul. 

Luby Sándor. 

ANYÁM, Ó JÓ ANYÁCSKÁM... 
Eminescu költeménye. 

Anyám, ó jó anyácskám ! te rég letűnt alak ! 
A suttogó fák hívnak, hogy téged lássalak ; 
Szentelt síroszlopodra, mely — mint az éj — setét, 
Az őszi szél hullatja a fűzek levelét. 
És hangodat susogják a zúgó fák nekem, 
Egymás között zizegve, — s te alszol csendesen . . . 

Ha meghalok, — szerelmem — ó hagyd el a sirást 1 
A hársfalombról törj le egy ifjú sarjadást, 
Ültesd el azt fejemnél és ápold gondosan, 
S ott hullasd rá, szemednek a mennyi könye van. 
E lomb beárnyékolja egykor emlékjelem ; 
Csak lassan nő az árnyék, s én alszom csendesen... 

S ha egyszerre halunk meg, ha ez lesz végzetünk, 
A temetőbe hantot ne ássanak nekünk ; 
Keressenek helyet, hol lejt zsongó kis patak, 
Számunkra egy közös sírt a partján ássanak. 
Fejed szivemre hajtva, együtt pihensz velem, 
Halkan zokog a csermely, —s mi alszunk csendesen... 

Románból: Révai Károly. 

A NŐI SZÉPSÉG TITKAIBÓL. 
(Vége.) 

Nincs az arcznak oly vonása, melyet ne 
lehetne megváltoztatni, megszépíteni. Már az 
ókorban ismerték a módját, hogy kell a szemet 
nagygyá, a szempillákat feketévé tenni. «Kissé 
be kell feketíteni — irja a női bájak híres köl
tője, Ovidius— a szem kerületét, a szemhéj alá 
finom port fújni, hogy ragyogóvá és nagyobbá 
legyen, a pillákat szópiával kell megfesteni s a 
szemöldök ívét meghosszabbítani.i) Mai napság 
atropint, belladonnát vagy egyéb hasonló — 
többnyire mérges — szereket használnak, me
lyektől a pupilla kitágul s a tekintet élénkebb 
és fényesebb lesz. Van még sokféle egyéb mód 
is a szem szépítésére, a melyek azonban egy 
dologban megegyeznek: abban, hogy többé-
kevésbbé árt a szemnek valamennyi. 

Az ily módon megszépített szemhez szép 
szemöldökre is van szükség. A szemöldök szá
lainak helyenkénti kiirtásával és folytonos 
masszírozással meg lehet változtatni a szem
öldök hajlását. Nagy Péter ezár udvarában az 
előkelő orosz hölgyek teljesen kiirtatták szem
öldöküket, a helyét ólomérczczel kenték be, 
gondos ívet rajzolva vele szemük felett Mes
terséges szempillákat is szoktak a természete
sek közé beiktatni, hogy sűrűbbé tegyék őket. 
Ezeket a míveleteket napról-napra ismételni 
kell, mert a mesterséges szempillák nem valami 
tartósak s az atropin és a belladonna hatása is 
csak rövid ideig tart. 

Ezután az arczra kerül a sor, a mely való
ságos palettává lesz, a melyen a fehér, kék és 
piros szinek minden árnyalata megtalálható. 
A festék alapja a fehér szín, melyet ezüst
fehérnek vagy gyöngy-fehérnek neveznek. Ezek
nek a fehér festékeknek leglényegesebb alkat
része az alabástrom, melyet párisi gyárakban 
külön e czélra való malmokban törnek porrá. 
A fehér festéket nagy foltokban vattával vagy 
ecsettel kenik az arczra, — a hol redő képző
dik, ott vastagabban teszik fel a festéket Erre 
ráyiszik aztán a piros szín különféle változa
tait a rózsaszíntől a czinóberig. A pirosra 
még gyöngéd indigó-kék vonalkákat festenek, 
melyek a bőr alatt lüktető vérereket utánozzák. 
Természetesen egész máskép kell festeni az 
arczot, ha nappali s máskép, ha éjjeli világítás 
mellett akar a hölgy hódítani: külön esti, szin-
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Tors Kálmán. Visi Imre . 

A magyarországi hírlapírók nyugdíjintézetének volt alelnökei, 

házba való, utczai, falura való, stb. piros festé
ket árulnak, külön festéket használnak tengeri 
utazáskor, sőt még a fürdőben is. 

A kendőzósnek ez a neme különben manap
ság meglehetősen háttérbe szorul az úgyneve
zett zománczozás mögött. A festék helyett 
finom, vékony, de szilárd, áttetsző színes kér
get, valóságos álarczot alkalmaznak az arczra. 
Főelőnye ennek a zománczozásnak az, hogy 
tartós, hetekig is épségben marad, holott a 
festés nagyon hamar megromlik, különösen 
melegben. Hátránya azonban, hogy élettelenné, 
merevvé teszi az arczot. A zománczozás külön
ben nagyon hosszantartó és fájdalmas műtéttel 
jár, s hogy a különböző szines porokat az arczon 
ilyen kéreggé «fixirozzák», veszedelmessé is 
válható savakat kell alkalmazni; a műtét egy 
részét sötétben kell végezni s hogy az egész 
dolog kész legyen, ahhoz két-három nap kell. 
A nagyon is erélyes zománczozás következménye 
sokszor idült bőrbetegség. Mindez azonban nem 
riasztja vissza azokat a hölgyeket, a kik arra 
vágynak, hogy arczuk szine olyan szép gyöngy
ház-szerű legyen, mint valami kerámiai 
remekmű. 

Miután az arcz már a lehető legszebben ki 
van készítve : szép és dús hajkoronáról is kell 
gondoskodni, a mely keretűi szolgáljon neki. 
Ha a divat a szőke vagy a mahagóni színű 
hajat tartja legszebbnek, mit csináljon 
kinek barna vagy fekete a haja ? És mit csi
náljon az, a kinek ritkásan lepi csak be a fejét 
a haj? 

Kelet népei s a régi egyiptomiak a fekete 
hajat szerették legjobban, a kié világosabb 
színű volt, rózsavízben feloldott khinai tussal 
festette be. A palesztinai zsidó leányok arany
porral fényesítették hajukat, míg Bóma szépei 
aranynyal, zöld és kék festékkel festették. 
A régi Francziaországban egy darabig elégnek 
tartották a rizsporral való behintést: IX. Ká
roly alatt violaszín, XHL Lajos alatt vörhenyes 
rizspor volt a divat, a XVH. és XVIH. század
ban azonban mindig a fehér. 

A mai kémia lehetővé teszi a legváltozato
sabb hajszínekben való pompázást. Segíti ebben 
sokszor a véletlen is. Egyszer egy franczia or
vos egy hamuzsir-gyárban járva, észrevette, 
hogy valamennyi munkásnak gyönyörű szép 
aranyos fényű a haja. Hamarosan elkészí
tett egy szert, a melyben a hamuzsir a főalkat-
rész s ezzel érik el az u. n. velenczei szőke 
hajszint, a mely az utóbbi években annyira 
divatozik. Szintén vóletlenül-jutottak rá, hogy 
a gesztenyeszín fürtöknek, ha szürkülni kezde
nek, meg lehet tartani az eredeti színét, ha 
teával dörzsölik. A szőke és fekete hajfestő sze
rek különben többé-kevésbbé mind veszedelme
sek, még a legcsekélyebb baj, a mely használa
tukból származhatik, az, hogy időnek előtte 
kihull tőlük a haj. 

Sokkal veszélytelenebb dolog egy ügyesen 
készített paróka. Egy egykorú krónikás szerint 
Stuart Mária parókás fővel ment még a vér
padra is s a hóhérnak, mikor levágott fejét 
hajánál fogva akarta magasba emelni, csak a 
paróka maradt a kezében. A fogság szenvedé
seiben állítólag kihullott a szegény királynő 
hajdan szép haja s ezért kellett parókával pó
tolni. Meg van irva különben, hogy Stuart 
Mária nagy ellenfele, Erzsébet királynő is pa
rókát viselt, mert ritkás volt a haja. 

A paróka-készítés a XVHI. században érte 
el virágzása fénykorát. Akkor volt divatja a 
szörnyű magas hajdíszeknek, — volt olyan 
frizura is, melynek «operai páholy* volt a 
neve s akkora volt, hogy az egész fej magas

sága az álltól a hajdísz tetejéig 72 hüvelyket 
tett. 

Manapság már az ily toronyszerű hajdísz 
nem divat, de a dús ós szép haj a Bzépsóg el
engedhetetlen kelléke. Francziaorszag egymaga 
óvenkint 180.C00 kilogramm hajat fogyaszt. 
A vendéghaj különben a legköltségesebb szé-
pítőszerek egyike, mert nemcsak hogy drága, 
hanem a jó karban tartása is sokba kerül. 

Az ajk festése elég általános dolog. De festik 
az ínyt is; a nyelvet finom bársonynyal dörzsö
lik s hogy a fogakat tetszés szerint lehet válto
gatni, azt mindenki tudja. Keleten sok helyütt 
feketére festik a nők fogukat, mert itt ezt tart
ják szépnek. Nemrég az amerikai milliárdosok 
hölgyei azt a divatot kapták fel, hogy fogaik 
közé gyémánt, rubin s mindenféle máB drágakő
darabkákat illesztettek, melyek minden moso
lyuknál felragyogtak. Formálni lehet a fület is, 
a legcsúfabb elálló fülből hozzáértő emberek 
pompáB, finom metszésű fület csinálnak. 

Roppant nehéz dolog az orr formálása, pedig 
legtöbbször az csúfítja el a különben szép 
arczokat Manapság már egész új orrot tudnak 
készíteni, a kicsit megnagyobbítani, a nagyot 
rövidíteni, hajlását tetszés szerint változtatni. 

Megpróbálják még a testnek, vagy egyes ré
szeinek nagyságát is változtatni. Ha nagyon 
kicsi, svéd tornával, mindenféle nyújtó eszkö
zökkel lehet az illető testrészt 2—3 centi
méterrel megnyújtani. A nagy kezet ugyan nem 
lehet kisebbé tenni, de folytonos ós szakértő 
masszírozással szép keBkenynyé teszik s az 
újjaknak is szép formát adnak. Ha valakinek 
roszúl nő a körme, maró savakkal tövig leége
tik s aztán, ha az új köröm nőni kezd, mikor 
még lágy, gondos kezeléssel olyan szép formát 
lehet neki adni, a milyen csak tetszik. Egy 
londoni színésznő legalább alávetette mind a 
tíz körmét ennek a kínos míveleteknek. Csak 

magában Parisban több mint háromezer ember 
keresi kenyerét szakszerű kéz-ápolással. 

Ezzel még koránt sincs kimerítve a szépség 
fokozásának vagy pótlásának ezerféle módszere. 
Az emberi találékonyság folyton új meg új 
szépítő szereket és eljárásokat eszel ki s akad 
híve mindegyiknek. Persze, egyet nem bírnak 
kitalálni soha : azt a szert, a mely versenyezni 
tudna a természetadta szépséggel. E mellett a 
legraffináltabb mesterkedés is merő kontár
munka marad. 

A MAGYARORSZÁGI H I R L A P I R Ó K 
N Y U G D Í J I N T É Z E T E . 

A magyar politikai, társadalmi és gazdasági 
élet az utóbbi 35 óv alatt nagyon feliendűlt. 
Minden téren új intézmények keletkeztek ós a 
meglevők gyorsan emelkedtek arra a fokra, a 
melyen a nyugat-európai országok régóta fej
lődő hasonló intézményei állottak és állanak. 
Ennek a gyors haladásnak egyik legszembetű
nőbb bizonysága a magyar hirlapirás. A múlt 
XIX. század közepén keletkezett a számba
vehető és journalistikának nevezhető magyar 
hirlapirás. De az akkori hírlapírókra inkább 
illik a publiczista elnevezés. Jobbára oly irók 
voltak, a kik a magyar közönség napi, epbemer 
életű irodalmát ellátták. A magyar állam
férfiak, a magyar irók mellékesen elégítették 
ki a magyar hirlapirás szükségleteit. A hirlap
irás mellékfoglalkozás volt. Életpályául senki 
sem merte választani. A sajtóviszonyok nem 
voltak olyanok, hogy journalista-nemzedék 
keletkezhetett volna. De a napi sajtó közön
sége sem volt oly széles körű, hogy arra 
támaszkodva életpályát lehetett volna ala
pítani. 

Az alkotmányos korszak a negyvennyolczaB 
törvényhozás vívmányát, a szabad sajtót meg-
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valósította. A szabad sajtó csakhamar meg
teremtet te az újságírói kart . A magyar hirlap-
irás ha ta lmas tényezővé vált az ország politi
kai, gazdasági és társadalmi életében. Az intéz
mények fejlődésével fejlődött, erősödött, gya
rapodott . A magyar irók fényes gárdája mellé 
oda sorakozott a magyar újságírói kar ós a 
magyarságnak nemcsak az irók, hanem a hír
lapírók is lelkes harczosai lettek. 

De hogy életpályává vált az újságírás, gon
doskodni is kellett arról, hogy azok, a kik erre 
a pályára lépnek, ne csak addig bírjanak meg
élni, a míg a tollat forgatják, hanem akkor is, 
h a a lázas munkában korábban kimerülve, 
mint más életpályán, a kenyóradó toll kiesik 
kezükből. 

Az újságírónak munkaképtelensége és agg
kora esetére, családjának az újságíró halála 
esetére a végső szükségtől megmentése foglal
koztatni kezdte a magyar újságírókat is és a 
magyar társadalmat is, mihelyest az újságírás 
életpályává vált. De miből teremtBe meg az 
újságírók kis világa ezt az in tézete t? A hír lap
írót nem fizetik oly fényesen, hogy a munkája 
díjából még félre is tehessen. 

Kételkedve fogadta a magyar hírlapírói kar , 
a mikor Tors Kálmán, a «Vasárnapi Újság* 
főmunkatársa és Visi Imre , akkor a *Hon» 
munkatársa és később a «Nemzet* felelős szer
kesztője, először pendítették meg az eszmét, 
hogy a magyar birlapirók teremtsenek nyug
díjalapot s csak hosszas előkészületek és sok 
nehézség legyőzése u tán sikerült az egyesületet 
megalakítani. 

Hetvenhét újságíró lépett be az 1881 május 
30-ikán alakuló közgyűlést tar tó Magyarországi 
Hírlapírók Nyugdíjintézetébe. Nem a legvérme

sebb remények közt kezdték meg a működést. 
Maga Falk Miksa, a kit a nyugdíjintézet elnö
kévé választottak az alakuláskor, az első rendes 
közgyűlésen csak annyit mer t remélni , hogy 
tiz óv múlva, ha az intézet megkezdi a nyug
díjazást, lesz százezer forintja. Erre a nagy 
reménységre pedig az jogosította, hogy az 
első kétharmad esztendő, az 1881. óv végén, 
már 50,000 forint alaptőkéje volt az intézetnek. 
Nagy siker volt ez ós a magyar társadalom 
jelentékeny áldozatkészsége ébresztette azt a 
reményt, hogy tiz év alatt lesz majd százezer 
forintunk. 

Százezer forint! Ez volt az a nagy vagyon, a 
melyre a nyugdíjintézet tagjai akkor vágyódtak, 
min tha ez a százezer forint biztosította volna 

a nyugdijat, a rokkantsági járadékot, az özve
gyek ellátását, az árvák nevelését! 

Szerencsére a magyar társadalom észre
vette, hogy kevés lenne a százezer forint, de 
kevés lenne annak kétszerese is. És érezte 
azt is, hogy kötelességei vannak a hírlapírók
kal szemben, a kik segítettek megalakítani 
a magyar társadalmat , segítettek azt fejlesz
t en i és a kiknek haladásunk tetemes része kö
szönhető. 

És tiz év múlva nem százezer forint, hanem 
háromszázötvenezer forint volt együt t ; az inté
zet megkezdhette nyugdíjazó tevékenységét 
De m á r előbb bekövetkezett a nyugdíj adás er
kölcsi kötelessége. Visi Imre, az intézet egyik 
leglelkesebb kezdeményezője sirba dőlt, mielőtt 
az intézet megkezdhette volna a nyugdíjazást 
és az intézet azzal igyekezett háláját leróni, 
hogy nyugdijat nyújtott özvegyének s család
jának. 

A tizedik évbe tehát m á r nyugdíjteherrel 

lépett az intézet. Ez a teher a következő tiz óv 
alatt özvegyi nyugdijakban és árvák ellátásá
ban közel t izenháromezer koronára emelkedet t 

A huszadik óv kezdete már nagy terhet rótt 
az intézetre. Az alapszabályok szerint ugyanis 
azok az újságírók, a kik az intézet alapítá
sakor már tiz éve működtek e pá lyán és ma
gasabb tagsági díjak fizetésére kötelezték ma
gukat, jogot váltottak arra, hogy az intézet ke
letkezésétől számított húsz év leteltével nyug
díjat kapjanak. Ez a húsz esztendő 1901 júl ius 
1-ón telt be. Tizenkilencz tag lépett tehát e na
pon egyenként évi ezerkétszáz korona nyugdíj 
élvezetébe. Az intézet nyugdíjterhe ezzel nagy 
hirtelen évi harminczhatezer koronára emel
kedett. 

Hogy az intézet ezt a nagy terhet viselni 
birja, ezt javarészt a magyar társadalomnak 
köszönheti . Húsz ós fél esztendő alat t a magyar 
társadalom több min t hétszázezer koronát ju t 
tatot t a nyugdíjintézetnek. Nincs társadalmi 
réteg, melynek fillére ne volna ebben a pénz
ben. A király, a megboldogult királynő, a kor
mány, a székesfőváros és a politikai ós gazda
sági élet minden faktora á ldozot t A magyar 
társadalom megmutat ta , hogy a sajtó fontos
ságát nemcsak ismeri , hanem el is ismeri . 

De a hírlapírók maguk sem maradtak messze. 
Húsz és fél év alat t több min t negyedfélszáz
ezer korona gyűlt össze a sajtó munkása inak 
tagsági befizetéseiből. 

Ez a kétféle tőke ál landóan gyümölcsözött és 
a kamatja a húsz és fél éven át jóval többre 
rúg hatszázezer koronánál . 

Az intézet ez idei közgyűlésén a számadások 
már egymillióhétszázölvennégyezerszáz korona 
ötvenhat fillér t iszta vagyont tünte tnek k i ; az 
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Bródy Zsigmond. 
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intézet vagyona t ehá t meghaladta a másfél 
milliót. Je lentékeny tótele ennek a vagyonnak 
az intézet díszes, palotaszerű háza, mely az V. 
kerületi Alkotmány-utcza 16. szám alatt van 
és mely az intézet számadásaiban hetedfélszáz
ezer korona értékkel szerepel. 

Az intézet házának alapját 1888-ban tették 
le. A ház telkét Budapest székes főváros közön
sége ajándékozta az intézetnek. A telek értéke 
nyolczvanhatezer korona volt. A főváros, mely 
már 1882-ben kétezer forint alapítványt tett, 
kilenczvenezer koronával a legnagyobb összegű 
alapítványt adta. A főváros iparosai és vállal
kozói, ki munkával , ki anyaggal igyekeztek 
csökkenteni az építés költségeit. 

A négyemeletes palota saroktornyával dísze 

Kezdettől fogva elnöke az intézetnek dr. Falk 
Miksa, a magyar hirlapirás e kimagasló alakja. 
Az alakuláskor alelnökké Tors Kálmánt válasz
tották meg, ti tkárrá pedig Visi Imrét , majd 
1884-ben ő is alelnök lett. 1889-ben bekövet
kezett halála u tán helyébe alelnöknek Hegedűs 
Sándort választották meg, a ki mint alelnök 
1890 óta mai napig vezeti az intézet ügyeit. 
Tors Kálmán 1892-ben követte a sirba Visi Im
rét. Haláláig lankadatlan buzgósággal gondozta 
a nyugdíjintézetet. Az elhunytával megüresedett 
alelnöki székben dr. Heltai Ferencz lett utódja. 

Mikor Visi Imrét alelnökké választották meg, 
t i tkárrá az igazgatóság dr. Neményi Ambrust 
tet te, a ki ez állásban két évig működött. Utána 
dr. Heltai Ferencz lett t i tkár s ha t esztendeig 

* £ 

szerkesztőségeinek kiküldötteiből áll, öt tagját 
pedig az intézet közgyűlése választja. Minden 
alapító tag, a ki legalább is négyezer koronás 
vagy ennél nagyobb alapítványt tett , tagjává 
lesz az igazgatóságnak. Minden oly szerkesztő
ség, melynek legalább öt munkatársa tagja az 
intézetnek, egy taggal, a melynek legalább tíz 
munkatársa intézeti tag, két taggal vesz részt 
az igazgatóság munkájában. A felügyelő bizott
ság tagjait a közgyűlés választja. 

Ily módon a folyó évi közgyűlés óta a követ
kezőkből áll a vezetőség: 

E l n ö k s é g : 

Dr. Falk Miksa, a nyugdíjintézetnek alapítása 
óta elnöke, a magyar újságírók egyik nesztora, a 

• 
Csajthay Ferencz. Deutscb. Antal. Keszler József. Márkus Miksa. Sipos Ignácz. Szokolay Kornél. 

Timár Szaniszló. Veigelsberg Leo. Vészi József. Cziklay Lajos. Gelléri Mór. Schiller Zsigmond. 

Sturm Albert. Szatmári Mór. György Aladár. Fái Béla. Kenedi Géza. Lendvai Sándor. 

Peisner Ignácz. Szőts Pál. Schermann Adolf. Löw Sámuel. Bein Károly. 
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Sonnenfeld Gyula. 

a különben is szép Alkotmány-utczának. A ház
ban van az intézet hivatalos helyisége. Egyéb 
része bérház, mely a kiadások levonása után 
mintegy huszonnyolczezer korona tiszta jöve
delmet ád az intézetnek. 

Az elmúlt közgyűlésen jubiláris esztendő ke
zeléséről adott számot az igazgatóság, mint
hogy, min t említők, az 1901. óv derekán kezdő
dött voltaképen az intézet nyugdíjazó tevékeny
sége, a mikor a fennállás huszadik esztendeje 
teljessé vált. 

A tagok száma e húsz óv alat t megkétszere
ződött. Száznegyvenöt hírlapíró tartozott 1901 
elején az intézet kötelékébe. Ezek közül húsz 
nyugdíjat ós járadékot élvez. Hót özvegy és öt 
e lhunyt tagnak kilencz gyermeke kap özvegyi 
nyugdíjat ós árva-nevelési járulékot . 

Hogy az intézet ezeket a terheket fedezni 
képes, azt azoknak köszönheti , a kik a létesíté
sét lehetővé tették, a csüggedőket buzdították, 
ós azoknak, a kik az intézetet húsz éven át 
vezették. 

töltötte be ezt a tisztséget; midőn 1893-ban 
a közgyűlés alelnökké választotta, helyébe dr. 
Molnár Antal lépett, a ki 1901 tavaszáig volt 
az intézet t i tkára. Az ő lemondása u tán Fekete 
Ignácz, a most is működő t i tkár vette át az 
ügyek vezetését. 

I t t említjük meg, hogy Jókai Mór az alapítás
tól kezdve rendes ós irói jubi leuma óta tiszte
leti tagja az intézetnek, melynek kívüle még 
egy tiszteleti tagja v a n : dr. Wekerle Sándor. 

A folyó évben megünnepelt húszéves fenn
állás és a nyugdíjazó tevékenység megkezdése 
szolgált alkalmul arra, hogy foglalkozzunk ezzel 
a jótékony ós nemes czélokat szolgáló intézet
te l és bemutassuk vezetőségét. 

Az intézet vezetősége az alapszabályok sze
r int az elnökségből, az igazgatóságból s a fel
ügyelő bizottságból áll. Az elnökség tagjai az 
elnök, a két alelnök ós a titkár, az igazgatóság 
egy része az alapító tagokból, illetőleg ezek 
képviselőiből, másik része az egyes hírlapok 

• Pester LIoyd»-nak 35 év óta szerkesztője. Született 
Pesten 1828-ban. 

Hegedűs Sándor, alelnök, volt kereskedelemügyi 
miniszter, ki a hírlapirodalomban évtizedeken át 
működött mint publiczista. Született Kolozsvárott 
1847-ben. 

Dr. Heltai Ferencz, alelnök, 1882 óta működik 
mint közgazdasági író, előbb az • Ellenőr*, később a 
< Nemzet» munkatársa ós a «Vasúti és Közlekedési 
Közlöny* szerkesztője volt. Született Szentesen 
1861-ben. 

Dr. Fekete Ignácz, titkár és ügyész, közgazdasági 
író, az • Ellenőr», később a (Nemzeti munkatársa, 
ez utóbbinak éveken át segédszerkesztője és vezér-
czikk-irója. Az 1901. év óta viszi a nyugdíjintézet 
titkári tisztét. Született Nagy-Kallóban 1858-ban. 

Igazgatósági t a g o k : 
a) az alapítók részéről: 

Bródy Zsigmond, főrendiházi tag, a «Neues Pester 
Journal* főszerkesztője és kiadótulajdonosa, ki szű
kölködő hírlapírók segélyezésére 40,000 koronás 
alapítványt tett az intézetnél és saját előbb tett 
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négyezer koronás alapítványának képviselője az 
igazgatóságban. Született Miskolczon 1840-ben. 

JFÍaZfc Zsigmond lovag, a Pesti könyvnyomda rész
vénytársaság vezérigazgatója. Az 1885-iki kiállítás 
kiállítóinak alapítványát képviseli az igazgatóság
ban. Született Pesten 1831-ben. 

Zalai Fenyvessy Adolf, az «Athenaeum» irodalmi 
és nyomdai részvénytársaság képviselője. Az ország
gyűlési gyorsiroda főnöke. Közgazdasági iró, ki sok 
ideig volt a «Pesti Naplói dolgozótársa. Született 
1837-ben Zala-Egerszegen. 

Fuchs Lajos, a Magyar-Franczia Biztosító Társa
ság vezérigazgatója, ki a nyugdíjintézet igazgatósá
gában a társulat részéről foglal helyet. A hetvenes 
években maga is foglalkozott hirlapirással. Szüle
tett Pesten 1840-ben. 

MaróthiFürst László, budapesti nagykereskedő, az 
édes anyja, özv.maróthiFürstJakabné úrnő által tett 
alapítvány képviselője. Született Pesten 1867-ben. 

Gajári Ödön, a Pesti Magyar Kereskedelmi Bank 
képviselője. Sok éven át a •Nemzet» szerkesztője 
volt; jelenleg a New-York biztosító-intézet magyar
országi igazgatója. Született Komáromban 1852-ben. 

Gellért Szabó János, volt kincstári jogügyi igaz
gató, a Pesti Hazai Első Takarékpénztár képvise
lője, ki egyidőben a közgazdasági irodalom terén 
is működött. ' . 

Haraszti Jeüinek Henrik, a magyar kereskedelmi 
csarnok elnöke, a Budapesti Közúti Vaspálya Tár
saságnak húsz év óta igazgatója, e társaság alapítvá
nyának képviselője. Született Pesten 1853-ban. 

Borosjenői Jeney Lajos, kir. tanácsos, az Első 
Magyar Általános Biztosító Társaság igazgatója s 
az ez által tett alapítvány képviselője. Született 
Temesvárt 1854-ben. 

Lung György, székesfővárosi tanácsos, a főváros 
által tett SfifiOO korona értékű intézeti ház-telekből 
álló alapítvány képviselője. 

Dr. Neményi Ambrus, országgyűlési képviselő, 
politikai és közgazdasági író, ki a nyugdíjintézet
nek több éven át titkárja volt, a nyugdíjintézet igaz
gatóságában Özv. Hatvány-Deutsch Bernátné úrnőt 
képviseli. Született Péczelen 1852-ben. 

Dr. Őrszágh Sándor, az Egyesült Budapesti Fő

városi Takarékpénztár alapítványának képviselője. 
Nyugalmazott miniszteri tanácsos. Született Budán 
1836-ban. 

Poór Jakab, a Trieszti Altalános Biztosító Társa
ság igazgatója, ezen társaság alapítványának képvi
selője a nyugdíjintézet igazgatóságában. Született 
Dettán 1861-ben. 

Révai Mór, országgyűlési képviselő, a Kévai Test
vérek czég alapítványának képviselője. Született 
Eperjesen 1860-ban. 

Dr. Schreyer Jakab ügyvéd, jogtudományi szak
író, a Magyar Kereskedelmi Csarnok titkára, 
saját alapítványának képviselője. Született Ugrán 
1847-ben. 

b) Az egyes hírlapok részéről: 

Dr. Alexander Bernát, a «Budapesti Hirlap» ré
széről ; egyetemi tanár, filozófiai és esztétikai iró. 
Született Pesten 1850-ben. 

Dr. Bródy Lajos, a «Neues Pester Journal» részé
ről ; e lapnak felelős szerkesztője. Született Buda
pesten 1856-ban. 

Csajthay Ferencz, a "Budapesti Hirlap» részéről; 
e lapnak felelős szerkesztője; 1881 óta újságíró. 
Született Zirczen 1862-ben. 

Deutsch Antal, a "Pester Lloyd> részéről; e lap 
közgazdasági részének szerkesztője. Született Pes
ten 1848-ban. 

Keszlcr József, a "Magyar Nemzet» részéről; 
tanár, esztétikai iró és kritikus, az egyetemi tanár
képző intézetben a franczia nyelv tanára. Született 
Pásztón 1846-ban. 

Márkus Miksa, a ((Magyar Hirlap» részéről; e lap
nak felelős szerkesztője. Született Pesten 1868-ban. 

Sipos Jgnácz, a "Neues Pester Journal" részé
ről ; e szerkesztőségnek régi tagja. Született Pesten 
1856-ban. 

Szokolay Kornél, a "Magyar Nemzeti részéről; 
a lap külpolitikai vezérczikk-irója. Született Pes
ten 1856-ban. 

Timár Szaniszló, az «Egyetértés» részéről; e lap 
tárczarovatának szerkesztője. Született Baján 1859-
ben. 

Veigelsberg Leo, a "Pester Lloyd» részéről; e lap, 
nak helyettes szerkesztője és vezérczikkirója. Szüle
tett Nagy-Boldogasszonyban 1846-ban. 

Vészi József, a "Budapesti Napló» részéről; e lap 
főszerkesztője, a Budapesti Újságírók Egyesületé
nek elnöke. Született Aradon 1858-ban. 

c) A közgyűlés által választott tagok: 
Cziklay Lajos, a Budapesti Újságírók Egyesületé

nek alelnöke s ez egyesület segítő-alapjának ügy
vezető alelnöke, a kath. írók és hírlapírók országoa 
Pázmány-egyesületének alelnöke, a "Magyar Állam* 
segédszerkesztője, az «Egyházi Műipar» szerkesz
tője. Született Szegeden 1852-ben. 

Gelléri Mór, kir. tanácsos, az Országos Iparegye-
sület igazgatója, az "Otthon* irók és hírlapírók 
körének igazgató - gazdája, közgazdasági iró, & 
"Magyar Ipar* szerkesztője. Született Ápátfalván. 
1854-ben. 

Dr. Schiller Zsigmond, a "Pester Lloyd» segéd
szerkesztője. Született O-Gyallán 1847-ben. 

Sturm Albert, a "Budapesti Tudósítói igaz
gató-szerkesztője. Született Liptó-Szent-Miklóson. 
1851-ben. 

Szatmári Mór, országgyűlési képviselő, az "Egyet
értés" főmunkatársa és vezérczikkirója, a Buda
pesti Újságírók Egyesületének főtitkára. Született 
Józsefházán 1858-ban. 

A felügyelő-bizottság tagjai. 
György Aladár, pedagógiai iró, régi újságíró, a 

•Vasárnapi Ujság»-nak több mint két évtized óta 
rendes munkatársa. Született Huszton 1844-ben. 

Fái Béla, a Nemzeti Színház drámabiráló bizottsá
gának titkára, a "Budapesti Napló* dolgozótársa. 
Született Nagy-Váradon 1853-ban. 

Kenedi Géza, a «Pesti Hírlap» volt felelős szer
kesztője, jelenleg a "Magyar Nemzeti főmunka
társa. Született Padén 1853-ban. 

Lendvai Sándor, a "Pénzügyi Hírlapi szerkesz
tője. Született Ungváron 1857-ben. 

Peisner Ignácz, a «Neues Pester Journal* régi 
munkatársa. 

Szőts Pál, orsz. képviselő, a "Magyar Nemzet*, 
főmunkatársa. Született Alvinczen 1863-ban. 

Az intézet szakértői: 
Dr. Schermann Adolf, Budapest székesfőváros 

tiszti főorvosa, az intézet orvosa. Született Tétény-
ben 1842-ben. 

Dr. Löw Sámuel, a Balneologiai Egyesület főtit
kára s a közegészségügyi tanács tagja, az intézet, 
orvosa. 

Bein Károly, a mathematika tanára s az Első 
Magyar Általános Biztosító Társaság mathemati-
kusa, az intézet mathematikai tanácsosa. 

Sonnenfeld Gyula, az intézet főkönyvelője, a ki 
az intézetnél e minőségben már tiz év óta működik. 

KÉPEK AZ AGGTELEKI BARLANGBÓL. 
Július 6-án volt száz éve, hogy hazánk egyik 

legnagyobb természeti nevezetességét, az agg
teleki barlangot a nagyközönség számára elő
ször megnyitották, mely évforduló alkalmából 
bemutatunk néhány felvételt a csodálatra méltó-
barlang belsejéből. 

Az aggteleki barlang nagyságra nézve máso
dik az egész világon s mindjárt az amerikai 
Mammuth - barlang után következik; főága. 
5.797 méteres, mellékágainak hoszsza pedig 
2.683 méter. Ámbár — mint a különféle leletek 
kétségtelenné teszik, — már a kőkorszaki ember 
is ismerte a barlangot, mindazonáltal először 
csak Beisz Keresztély megyei főmérnök mérte 
fel 1801-ben, ünnepélyes megnyitása pedig a 
következő év július 6-ikán történt meg. 

A barlang két részből áll : az ó és az új-ágból 
ez utóbbit 1831-ben Wass Imre főmérnök ku
tatta ki, de végét, illetőleg folytatását az új 
ágnak csak 1890 márczius 15-ón törette ki 
Münnich Kálmán bányatanácsos. Hogy ez mily 
fáradságos munka volt, mutatja az, hogy a. 
föld mélyéből 332 lépcső vezet ki a szabadba, 
s a barlangból már az abauj - tornamegyei 
Józsafő községnél jutunk ki. 

Jelenleg a Keleti Kárpát-egylet gondozza a 
barlangot s különösen a buzgó elnök, Siegmeth 
Károly debreczeni vasúti főfelügyelő nagy kitar
tással működik rajta, hogy folytonosan járható 
legyen. Mert a tavaszi áradások, az Acheron és 
Styx patak kiöntései néha az összes barlangi 
hidakat és karfákat elviszik. 

A barlang régi bejáratánál, mely egy negyed-
órányira van Aggtelektől, harmincz kényelmea 
lépcső vezet le az úgynevezett Pitvarba. Ebből 
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ayilik a Denevér-barlang, mely elnevezését a 
hetvenes évekig ott tartózkodott nagy mennyi
ségű denevérektől nyerte. A nagy templom túlsó 
végében áll a nagy oltár s benne a szószék, 
mindkettőt bámulatos cseppkőnyúlványok alkot
ják. Innen lefelé haladva jutunk a cseppkő-kép
ződményekben gazdag kis templomba, melyben 
láthatjuk a Szűz Mária szobrát, jobbján tartva 
a gyermek Jézuskát s mellette a kovács fúvó

ját. A kis templomból több lépcsőn lehaladva 
érjük a Styx folyót, melynek partján a barlang 
paradicsom részének előcsarnokába jutunk. Itt 
van a gróf Széchenyi István emlékének szentelt 
külön álló oszlop, a barlang egyiklegnagyobb-
azerű oszlopa. Ettől félkörben áll az aradi 
13 vértanú oszlopa s egy szögletben a Kain 
bunkósbotja. 

Visszatérve a Styx partján, az első nagy 
hídon áthaladva következik a Nádor oszlopa, 
mely József nádornak az 1806-dik évi látogatá
sát örökíti meg. Elhaladva számos csodálatos 
képződmény mellett, eljutunk a nagyterembe, 
mely nagyobb kiránduló-társaságoknak gyakran 
tánczterműl is szolgál. Itt a visszhang oly nagy, 
hogy egyes hangszer hangjaiban egész zenekart 
vélünk hallani s a legkisebb lőfegyver hangja 
vetekedik egy egész üteg ágyú dörejével. 

A nagyteremből Mária hegyére érünk, mely
től lefelé haladva 95 méter mélységbe jutunk 
és itt kezdődnek az új-ág remek cseppkő-képződ
ményei. Lefelé haladva egy szerpentin-úton a 
legbámulatosabb látvány tárul elénk, a mag
nézium fényénél tündöklő Niagara vízesésben; 
de nem kevésbbé ragadja meg figyelmünket a 
feneketlennek látszó Dante pokla, melynek 
alján érjük el a Reményi-termet, hol az 1861. 
évben eljátszotta a nagy hegedűművész az ő 
«repülj fecském »-j ét. 

A barlang kikutatott végében, egy óriási ma
gasságú fülkében, melyhez száz lépcső vezet fel, 
találjuk a 20 méter magas s nyolcz méter át
mérőjű sugár tetőben végződő «Csillagvizsgáló 
4ornyot», mely nagyszerűségével, mint egyik 
képünkön is látható, mindenkit ámulatba ejt. 

Megemlítésre méltó, hogy a barlangban a 
megnevezett képződményeken kívül még 253 
névvel biró tárgy van, a mit a fővezető Kom-
pektor Jóska magyaráz apróra, ki a sok napontai 
földalatti járástól halálsárga és ó-palóczos 

dialektusával, midőn a czifra mithologiai ne
vekre keresztelt nevezetességeket bemutogatja, 
folytonos derültségben tartja a társaságot. 

A másik képünk a bájos Tempe völgyét 
mutatja be, melynek boltozatáról különféle 
alakú, gyönyörűen áttetsző s hatalmas méretű 
cseppkövek csüggnek alá, a talajról felfelé pedig 
vékony oszlopokhoz, vagy óriási növényszárak
hoz hasonló képződmények meredeznek. Nem
különben megkapó a Szent László szobra 
különös alakú óriási cseppkő, mely némileg 
csakugyan emberi alakhoz hasonlít, melyre a 
boltozatról tömérdek cseppkő borúi, mint valami 
őserdőnek kővé vált lombjai. Egyik hatalmas 
cseppkő-képződmény Wass Imre emlékoszlopa 
nevét viseli, a ki mint megyei főmérnök először 
kutatta ki a barlang új ágát. 

Egyik képünk a sziliczei és aggteleki barlang
kutató társaság kirándulását mutatja be, me
lyet rajzolónk vett fel abban a helyzetben,midőn 
négy kilométer út után a társaság a barlang 
nagytermében lévő asztaloknál lakomához ül, 
ós a társasággal lévő Komoróczy Miklós rozs
nyói főgimnáziumi tanár ékes palócz beszéddel 
felköszönti a barlang negyven éves hűséges 
gondozóját, Gömörmegye Dani bácsiját, Baksay 
Dániel református lelkészt. 

Egyszersmind Gömörmegye másik földalatti 
nevezetességéről, a sziliczei jégbarlangról is be
mutatunk ezúttal egy képet; e barlang tágas 
csarnokból áll, melyet egy szikla-tuskó oszt 
kétfelé. Oldalfalait és fenekét szebbnél-szebb 
jógképződmények borítják, különösen a bejá
ratnál, mely festői szépségű, hol mintegy har
mincz jégbe vágott lépcsőn kell lebocsátkozni. 
Maga a barlang Gombaszög vasúti állomástól 
másfélórányira fekszik a hasonnevű falu fen-
síkján. Tudományosan évtizedek óta egy kőszegi 
benczés tanár figyeli meg a jégbarlang képződ
ményeit, mely jóval kisebb, mint a dobsinai 
jégbarlang. Markő Miklós. 

EGYVELEG. 
* Olcsó haszonbér. Salisbury, a most vissza

lépő angol miniszterelnök családja ezelőtt 250 
évvel a londoni Charing Cross utcza helyén 
ötszáz évre öt hold nagyságú területet bérelt ki, 
még pedig évenként 10 shülingért (hét korona). 

A család a szerződés értelmében ma is ezen össze
get fizeti, holott a mostani árakhoz képest körűl-
belői ugyanannyi milliót kellene fizetnie. 

* Egy labdarugó verseny alkalmával, melyet 
közelebb Londonban tartottak, nem kevesebb mint 
10 ezer hamisított belépti jegyet adtak el, még 
pedig rendes árakon. A jegyárúlók a rendőrség 
szeme láttára árulták a jegyeket s azért nem kel
tettek feltűnést, mivel a pénztáraknál életveszélyes 
tolongás volt. 

* A legrégibb uralkodó család a japáni, melynek 
eredetét 2600 éven át megszakítás nélkül ki lehet 
mutatni. 

-x Ecuador dél-amerikai köztársaság területén 
húsz tűzhányó hegy van. Ezek közt három folyton 
működésben van, tizenkettő teljesen kialudt, öt 
pedig csak bizonytalan időben mozdul meg. 

* A kalkuttai egyetemen évenként egyre-másra 
tízezer tanuló vizsgázik. Ezek kétharmada ben-
szülött, míg a többiek angol hivatalnokok és keres
kedők gyermekei. 

* Drága fogak. A szent-pótervári opera egyik 
kiváló tagja, Sarkisson kisasszony ezelőtt négy 
hónappal a transkaukázusi vasúton utazva, egy 
kisikamlás alkalmával öt fogát vesztette. Kárpótlás 
fejében Sarkisson kisasszony 240 ezer koronát 
követelt a vasúti társaságtól, a mit neki a törvény
szék meg is itélt. 

* A japáni népiskolákban a gyermekeket a jobb 
és bal kézzel való Írásra tanítják. Ezen rendszer be
hozatalát a franczia közoktatási miniszter is tervezi. 

* Bretagne némely részeiben különös szokás 
dívik. Ugyanis bizonyos ünnepek alkalmával az 
eladó leányok fehér vagy sárga selyemszalagokkal 
szegélyezett piros szoknyát viselnek. A szegélyek 
számából a hozomány mennyiségét meg lehet tudni. 
Egy fehér szegély évi 100 frank, a sárga szegély 
pedig évi 1000 frank jövedelmet jelent. 

* Dohányzás a különböző népeknél. Polyne-
siában, Khinában, Japánban és Siámban mindenki 
dohányzik. Burm a-ban az anya szájából kiveszi a 
szivart és a csecsemő szájába tömi, a ki aztán 
a tőle kitelhető erővel vidáman szopja. Akafferek a 
szivar égő végét dugják szájukba és oly ügyesen 
dohányoznak, hogy nyelvük soha sem sérül meg. 

* Az Egyesült Államokban minden millió 
lakosra hatvanöt színház esik, mig Angliában egy 
millió lakosra alig hat színház jut. Megjegyzendő, 
hogy az amerikai színházak anyagilag általában jól 
állnak, de egyik-másik a tűzvész által feltűnő gyak
ran elpusztul. 
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SZENT LÁSZLÓ SZOBRA. WASS FŐMÉRNÖK EMLÉKOSZLOPA. 

TEMPE VÖLGYE. 

KÉPEK AZ AGGTELEKI BARLANGBÓL. 
A CSILLAGVIZSGÁLÓ TORONY. 

Divald fényképei után. 

2Í). SZÁM. 1902. 49. ÉVFOLYAM. 

SCHLAUCH BIBORNOK TEMETÉSE. 
Az elhunyt egyházfejedelem végakaratához 

képest földi maradványait Temesvárott helyez
ték örök nyugodalomra, hol még régebben kápol
nát építtetett a belvárosi temetőben, melynek 
sírboltjában atyja porai is nyugszanak. Nagy-
Várad városa, melynek iskoláit, művelődési 
érdekeit hathatósan előmozdította s a város 
szépítésére is sokat áldozott, rendkívüli közgyű
lésen igtatta jegyzőkönyvbe Schlauch emléke
zetét. A király, a pápa, a kormány tagjai, a 
püspökök, a tud. akadémia, számos testület 
táviratban fejezték ki részvétüket a nagyváradi 
káptalannál. A beszentelés július 14-ikén reg
gel kilencz órakor kezdődött. Az egyházi szer
tartást Császka György kalocsai érsek végezte. 
Jelen voltak gróf Majláth gyulafehérvári, Mész-
lényi szatmári püspök, Belopotoczky, a hadse
reg tábori püspöke, Fraknói Vilmos püspök, 

VASÁRNAPI ÚJSÁG. 469 
m}re a SJ'ászmenet az összes harangok zúgása 
között elindult a székesegyház felé. Az utczá-
kon, a merre a menet haladt, fekete zászlók 
lengtek. A menet kilencz órakor ért a székes
egyházba. Tiz órakor Radnay Farkas nagyvá
radi : fölszentelt püspök gyászmisét mondott, 
majd Németh püspök végezte a gyászszertartást. 

Jelen voltak az összes katonai és polgári ha
tóságok. Délfelé járt az idő, mire a gyászmenet 
az egész csanádi papsággal megindult a temető 
felé, a hol az elhunyt bíborost mauzóleumában 
atyja mellett helyezték örök nyugalomra. 

EGY HÍRES VELENCZEI MŰEMLÉK 
PUSZTULÁSA. 

A régi Velencze egyik ősi műemléke, a Márk
térről messze kimagasló harangtorony, az úgy
nevezett Campanile e hó 14-én délelőtt össze-

nyarodó sikátorában — nem lépcsőzet — pedig 
ezrek és ezrek mentek már föl, hogy a felséges 
kilátásban gyönyörködjenek. 

Nem bizonyos az építésének ideje, mert 
szakadozottan épült, különböző időkben. A Márk-
templom kiegészítésére emelték harangtorony
nak, mert a régi olasz bazilikáknak tornyuk 
nincs, hanem a harangtornyokat melléjök 
állították. A pizai görbe torony is ilyeH. Idők 
múltán a tornyot magasabbra és magasabbra 
emelték, hogy a Velenczéhez, a tenger király
néjához érkező hajókat megvigyázhassák. A ve-
lenczei ciceronék azt is beszélni szokták róla, 
hogy mikor nagy Napóleon elfoglalta Velenczót, 
lóháton ment föl a torony belsejében a harang
szobába, de ez csak mese beszéd. 

A velenczei harangtorony alapját 888-ban, a 
mikor Pietro Tribuno volt a dogé, vetették meg, s 
nagyon lassan dolgoztak rajta, mert a tenger vizétől 
ázott talajon nagy nehézségekkel küzdött az építő. 

SCHLAUCH LŐRINCZ BIBORNOK TEMETÉSE TEMESVÁROTT.- A papság a temetés után eltávozik a mansoleumból. 
Kossak fényképe után. 

Kohl Medárd püspök. A király képviseletében 
gróf Apponyi Lajos udvarnagy jelent meg; a 
kormány részéről Plósz Sándor igazságügyi 
miniszter s Zsilinszky Mihály közoktatásügyi 
államtitkár; a vörös-kereszt egylet részéről 
gróf Csekonics Endre. A szatmári egyházmegye, 
a nagyváradi görög kath. egyházmegye, Bihar
megye, Nagy-Várad hatósága mind küldöttség
gel képviseltették magukat. A sok előkelőség, a 
nagy tömeg, mely a palota és székesegyház 
közti tért ellepte, rendkívül fényessé tette a ha
lottas szertartást. A koporsót, mely az elhunyt 
kívánságához képest virágokkal volt behintve,— 
a palotából a templomba vitték s a mise után 
P^gy gyászpompával a közel levő vasúthoz 
szállították. A küldöttségek nagy része Temes
várra is elutazott, a végtisztességre. 

Temesvárott július 15-én reggel 8 órakora 
pályaudvaron Geml József polgármester-he
lyettes ós Bandi Eezső főkapitány a város ne
vében átvették a holttestei A pályaudvaron 
ezrekre menő néptömeg gyűlt össze, többek 
között Uj-Arad, Gyarmata, Nagy-Szent-Miklós 
községek sváb küldöttségei. A koporsót az első
osztályú váróterembe vitték, a hol Németh 
József felszentelt püspök akáptalan élén átvette. 
Nyolczlovas gyászkocsira tették a koporsót, 

omlott s lezuhantában összezúzta a királyi 
palota — Palazzo Reale — sarkát is, a könyvtár 
termét és a torony tövénél volt ritka szép csarno
kot, a loygeltát. Nemcsak Olaszországra hatott 
fájdalmasan a Campanile összedőlése, hanem az 
egész mívelt világon sajnálatot keltett a sokak 
által látásból, vagy legalább hírből ismert ódon 
műemlék pusztulása. 

A nagy, 96 méteres négyszögletű tornyot 
egyáltalán nem lehetett szépnek mondani, se 
formájánál, se kopott és dísz nélküli voltánál 
fogva. Vörös téglából épült négyszögletű alak
ban, a sarkoknál apró ablakokkal, melyek a 
torony belsejében a följáráshoz világítottak. 
Felső részén szép volt a.négy ablak, szirtes 
márványnyal elválasztva és környezve. Itt áll
tak a harangok. Aztán még vagy 20 méter 
magasságban folytatódott a torony, s legfelül 
hegyes érczfedélben végződött, a fedél hegyén 
pedig fából készült aranyozott angyal állott. 
Os idők óta a torony ily formában volt tanúja 
Velencze dicsőségének, hatalmának és mind
ezek elmúlásának. Egybeolvadt Velencze képé
vel ; a Szent-Márk-teret elképzelni sem lehetett 
a torony nélkül. Az utas, a ki hajón közele
dett, legelőször a Campanile tornyát látta 
meg Velenczéből. Belsejének kényelmesen ka-

Harmadfél száz év múlva emlegetik, hogy a 
harangok czelláját elkészítették, de csak 1178-ról 
jegyzik föl, hogy befejezték. A tornyot 1400-ban 
tűzvész rongálta el, A tizenötödik század vége felé a 
villám becsapott a régi harang-czellába s összetörte. 
Bon Bartolomeus építőmestert bízták meg a felső 
pavillon újra építésével. Bon isztriai kövekből épí
tette a torony elpusztult részét s 1511-ben a torony 
ismét épen állott. Hat évvel később, 1517-ben fából 
faragott s aranyozott bronzzal bevont angyalt tettek 
a csúcsára. A torony így állott, a mikor össze
omlott. 

A most szintén elpusztult loggetát, ezt a bronz
művekkel gazdagon díszített márványcsarnokot 
Sansovino Jacopo, a híres műépítész és szobrász 
emelte 1540-ben. Eredetileg a patricziusok találkozó 
helye volt, 1569-ben a nagy tanács üléseit ellenőrző 
prokurátor palotaőrségét helyezték el benne. A re-
naissance építészet nemes és pompás remekműve 
volt. A márványerkóly nagyszerű bronzajtaját, figu
ráit és czímereit Gai Antonio öntötte 1750-ben. 
Széleit korinthusi márványoszlopok tartották. Az 
épület alsó folyosóján Minerva, Apolló és Mercur 
érezszobrai állottak, felül márványdomborművek 
ékeskedtek. 

A királyi palota (egykor Libreria) sarka, a melyet 
a Campanile beomlása szintén összetört, 1584-ben 
épült és Scamozzi mester munkája volt. Elpusztult 
itt Ttníoretío-nak • Szent Márk egy hajótörött sza-
raczént ment meg» czímű nagy képe és Paolo Verő-



470 VASÁBNAP1 ÜJSÁG. 20. szili. 1902. 49. ÉVFOÎ AM. 

A koporsó bevitele a sírboltba 

nese három kerekded képe, a melyek a «Becsület
nek*, a fMathematikának* és a • Zenének* allego
rikus képei. A könyvtár-teremben lévő apróbb 
márványszobrocskák legtöbbje szintén elpusztult. 

A torony ily váratlanul gyorsan bekövetkezett 
pusztulása mindenkit meglepett. 

Július 13-ikán már oly aggasztó jelenségek mutat
koztak, hogy a tornyot köröskörül elzárták, a közön
séget nem eresztették közelébe ; a toronyó'rt is ki
költöztették. Másnap, 14-ikén reggel a tér ismét 
megelevenűlt, de a torony környéke kötéllel most 
is el volt zárva. Kőművesek, építészek vizsgálták az 
óriás tornyot, s oly veszedelmes repedéseket talál
tak, hogy a munkásokkal együtt gyorsan eltávoztak. 
Tizedfél órakor a torony nagy robajjal összeomlott 
és egy halom törmelék maradt a helyén. 

Az olaszok nemzeti szerencsétlenségnek tartják a 
Campanile pusztulását. A külföldről a fejedelmek, 
udvarok, kiválóságok, híres tudósok és művészek 
részvétnyilatkozatokat táviratoztak az olasz kor
mánynak, Velencze hatóságának, mintha valami 
híres halottról volna szó. Nasi közoktatásügyi 
miniszter rögtön Velenczébe utazott. Velencze ha
tósága még a szerencsétlenség napján rendkívüli 
gyűlésben félmillió lirát szavazott meg a torony föl
építésére. A kormány is ad pénzt, mások is nagy 
összegeket ajánlottak, a gyűjtés azonnal megindult. 
Az első két nap alatt egy millió Líránál több gyűlt 
már össze. 

A törmelékeket apró darabonként szedik össze, 
hogy megmentsék, a mit a faragott és szobrászi 
müvekből lehet. A loggetta s a könyvtár - terem 
maradványainak megmentése a fő. A művészeti 
bizottság folyton jelen van a munkálatoknál. A teret 
ezrével lepik el a kíváncsiak. Különösen sok mű
vész, festő és szobrász érdeklődik a munkálatok 
iránt. A loggetta érczkapuját sértetlenül megtalál
ták, úgyszintén ráakadtak az oszlopfők egyes töre
dékeire is. A beomlott torony törmelékei közé került 
több nagyértékű festmény is, a mely a remek 
Libreria falait díszítette. 

A romok eltakarítása eltart két héti{,\ Lanvezaroi, 
a romok eltakarításával megbízott mérnök azt 
állítja, hogy a Libreria éjszaki homlokzata, a mely 
a Doge-palotával szemben fekszik, a rázkódástól 
szintén megrepedt. Biztonság kedvéért elzárták a 
Szent Márk-templomot és a Doge-palota megtekin
tését sem engedik meg. 

A romokat szigorú felügyelet alatt takarítják, 
mert minden kis részt meg akarnak menteni, hogy 
az új toronynál fölhasználhassák. Sok faragványt 
és szobrot megtaláltak. Az egyik harangot is sértet
lenül kiemelték a romok közül. A szerencsétlenség 
helyét körűi kerítették és folyton őrzik, mert a 
közönség behatolt a romok közé, hogy egy-egy da
rab törmeléket emlékűi elvihessen. Már valóságos 
üzlet támadt, törmelékeket árulnak jó pénzért. 
Minden kőre és tégladarabra ráfogják, hogy a Cam-
paniléből való. A hatóságokat egyre súlyosabban 
vádolják, hogy a már régebben előre sejtett szeren
csétlenség megakadályozására semmit sem tett. 

* 
Györgyi Kálmán, a magyar iparművészeti társu-

at titkára a torony összeomlásakor Velenczében 
dőzött, elküldte lapunknak a romokról fölvett fény

képet, melyet mai számunkban közlünk, — a követ
kező sorok kíséretében : 

A szerencsétlenség előtti napon még bárki föl
mehetett a Campanilére. Július 13-ikán, vasárnap 
este még meg volt a szokásos térzene a Szent-Márk
téren és több ezer ember hallgatta. Magam a ka
tasztrófa előtt 20 perczczel ott álltam közvetlenül 
Sansovino loggiája előtt, mert a toronynak csak 
nyugati oldala előtt vontak mintegy 5—6 méter 
széles korlátot. 

A 9 órS 50 perczkor bekövetkezett bedőlés, mely 
után óriási ijedelem és zavar támadt. Mindenki 
futott. Elájultak többen, eltiportak sokat. Bémület 
töltötte be a csak másfél ölnyi széles utczákat. 

Tizenegy óra után újabb ijedelem keletkezett. 
A bibliotheka mennyezetének egy része lezuhant. 
Ujabb és szörnyű torlódások a szűk utczákban. 
A Márkus-téri boltokból is kifutottak az emberek, 
gazdátlanul hagyván az üzleteket, a melyeket csak 
a felindulás lecsillapodása után kezdtek bezárni. 
A piaczot 1—2 centiméter fehér por födte : a Cam
panile vakolata, a mely porrá mállott. 

A lezuhant kövek a Szent-Márk templomnak 
alapzatát is megrongálták, mert odáig estek. 

A repedés, mely az omlást előidézte, a járda fölött 
mintegy hét méternyi magasságban kezdődött, s 
onnan 25—30 méter magasra hatolt fel és 2—3 
ujjnyi széles volt. Szerencse, hogy az omlás nem 
egyszerre történt, mert csak így menekülhetett el a 
téren levő sok ember. 

A MONTENEGRÓI FEJEDELMI NÁSZ. 
Mióta Montenegró fejedelme 1900 deczem-

berében népe akaratából fölvette a királyi fen
ség czímet, a melyet még húsz évvel ezelőtt 
szerényen visszautasított s erről Vukovics kül
ügyminiszter körlevélben értesítette Európa 
kabinetjeit, — azóta a kis Balkán-állam poli
tikai fejlődésének minden új lépését bizonyos 
fontosság színében látják az események meg
figyelői. Azonban még a legnagyobb aggodal
maskodás sem tulajdonithat ily jelentőséget 
Mirko herczeg házasságának a szép és gazdag 
Konstantinovics-örökösnővel. Tisztán családi 
ügy ez, mely nem ébreszt féltékenységet, nem 
kelt bizalmatlanságot egyetlen oldalról sem. 

A montenegrói fejedelmi pár gyermekei 
közül Mirko herczeg az első, a ki nem ural
kodói családba házasodik. Legidősb leányaik, 
Milicza és Stana egy-egy orosz nagyherczeghez 
mentek nőül, Heléna pedig Viktor Emánuel 
olasz király neje lett. 

Politikai tekintetben valóban első sorban 
Oroszországnak és Olaszországnak érdeke a 
cettinjei udvarral nem csak barátságos, de 
szoros rokonsági viszonyt is tartani fenn. Eb
ben a két irányban érdekli tehát az európai 
közvéleményt is minden házassági összekötte
tés, melynek szálai Montenegróból indulnak ki. 
Hogy a jelen esetben e két szempont kívül esett 
a számításon, az kétségkívül megnyugtató je
lenség. 

Az említett két ország közül Olaszország 
története messzebb szövődik bele Montenegró 
múltjába. Bármily hézagosakis a montenegrói 
régi dinasztiák krónikái, a zord hegyvidék mar-
czona urai mindig szívesen vetették szemeiket 
az Adria túlsó partja felé, hogy egy-egy dél
szaki szépség sugaraiban melengessék fel a 
csaták viharában eldurvult szivüket. 

A fekete Ivo, az első Czernojevics fia emlékét 
ma is őrzi a velenczei aranykönyv, mint hős 
uralkodóét, a ki kis országa határait kiterjesz
tette hódítás útján, a török ellen vívott har-
czokban vitézül forgatta kardját s mikor a szö
vetséges velenczeiektől elhagyatva, övéitől el
árulva, az albánoktól cserben hagyatva, veszve 
hitte magát, akkor lángba borította székvárosát, 
a hegyek közé menekült s ott föleskette em
bereit, hogy függetlenségüket utolsó csöpp vé
rükig oltalmazni fogják, s a ki helyét elhagyja, 
azt fegyvereitől megfosztva, csúfosan dobják ki 
maguk közül. Nem is fordult elő négy évszázad 
alatt egyetlen egy eset sem, a melyben ezt a 
büntetést alkalmazni kellett volna. 

Ivo a montenegróiak nemzeti hőse, ép úgy 
mint Barbarossa a németeké. Legendájok is 
hasonlít egymáshoz, mert Ivóról is azt hiszik 
népe utódai, hogy nem halt meg, csak alszik 
egy szőke vila karjai közt Obod vára egyik bar
langjában, de valamikor majd fel fog ébredni, 

Kossak fényképei útin. 
SCHLAUCH LŐRINCZ BIBORNOK TEMETÉSE TEMESVÁROTT. — Részlet a temetési menetből. 

AZ 5-IK GYALOGEZRED ZÁSZLÓ-SZENTELÉSI ÜNNEPÉLYE KOLOZSVÁRTT. - A szög-beverés. 

Dunky fivérek fényképe után. 

hogy a tenger meghódítására vezesse har-
czosait. 

Ugyancsak a velenczeiek aranykönyvéből 
tudjuk, hogy Ivo fia egy Erizza nevű velenczei 
lányt vett feleségül. Az ünnepély részletesen le 
van irva az idézett forrásban. Említik a szerb 
népdalok is, azzal az eltéréssel, hogy a meny
asszonyt a Mocenigo-családból származottnak 
mondják. 

Velenczei lány volt a felesége az utolsó Czer-
nojevicsnek, V. Györgynek is, s ő volt oka 
annak, hogy férje nem állhatott ellent a lagú
nák csábjának s otthagyta vad hegyvidéki hazá
ját, lemondott az uralkodásról s maga helyett 
Babilas érseket állította országa élére, a kivel 
aztán megkezdődött a kis ország theokrácziai 
alapon való kormányzása teljes három száza
don át, 1499-től fogva választott vladikával. 

Ha fontolóra veszszük, hogy ez a rendszer 
juttatta Montenegrót a porta befolyása alá idő
közönként, mialatt többször ragyogott a félhold 
Cettinje ormain s hosszú időn át arra kárhoz
tatta, hogy nyomorúságos papucspénzt fizessen 
az anyaszultánnénak hűbér gyanánt, — akkor 
Montenegró sorsa végzetes alakulását egye
nesen annak a szerencsétlen házassági poli
tikának kell felrónunk, mely a míg támaszát 
és vérségi összeköttetéseit a fejlettebb nyuga
ton, különösen a kereskedelmi világhatalma 
tetőpontján álló Velenczében kereste, — nem 
tudta egyúttal áthidalni azt az űrt, mely 
népe bárdolatlansága s a nyugati keresztény 
művelődés haladó iránya közt egyre mélyebb 
lett. Az olasz házasságok Montenegróban nem 
termettek meg a kultúra ama gyümölcseit, me
lyeket nálunk az Árpádházi királyok alatt ter
mettek, midőn magukkal hozták a polgárosult-
ság intézményeit, a tudomány, szorgalom, ipar 
ós művészet serkentő példáit, hogy átültessék 
azokat egy harczias nép lelkébe s fogékonynyá 
tegyék a szelídebb erkölcsökre. Montenegró
ban ezek az összeköttetések egész más eredmé
nyeket szültek: elidegenítették a fejedelmeket 
a nemzeti törekvésektől, kicsinylő lenézést oltot
tak beléjük szegény, hátramaradt népök, s a 
természettől mostoha elbánásban részesült ha
zájuk iránt, melynek kopárságát semmi sem 
érzékíti meg oly költőileg, mint Delarrie találó 
képlete: «egy viharban megkövesült tenger* 
és semmi sem jellemzi oly humorral, mint az 
a népmonda, a mely szerint, mikor Isten a 
teremtés alkalmával a hegyeket osztotta szét a 
földön, Montenegró felett kilyukadt a zsákja s 
mind kiszóródtak belőle a hegyek. 

Három századon át tartó hierarchikus kor

mányzat után, mely alatt nem történt házaso-
dás Montenegró trónján s az uralkodás oldal
ágról-oldalágra szállt át, Nikita fejedelem s most 
unokája, Mirkó herczeg is szakított azokkal a csa
ládi hagyományokkal, melyek idegen házasság 
jármát hozták az országra s ezzel sok végzetes 
csapás magvát hintették el. Meggondolt, okos 
politikával a montenegróiak dinasztiájuk leány-
ivadékaikra bizzák annak a becsvágyuknak 
kielégítését, hogy Európa nagy történeti uralko
dói családjaiba keveredjenek el házasság útján, 
fiaik számára demokratikusabb házassági ösz-
szeköttetósekkel érik be, melyek, ha kevesebb 
csillogást mutatnak is, de legalább bensőbbé, 
bizalmasabbá és melegebbé teszik a viszonyt 
a nép és a fejedelem között. A most uralkodó 
fejedelem, tudjuk, egy egyszerű katona, Vukotics 
Petár leányát vette nőül 1860 november 8-ikán, 
a ki az 1862-iki háborúban mint parancs
nok vett részt s a legutolsó 77-iki orosz-török 
hadjárat alatt is helyettesítette Miklós fejedel
met a fővezényletben. Meghittebb viszonyt kép
zelni sem lehet, mint a milyen a tábori élet 
együttes fáradozása alatt a 35 éves fejedelem 
és a már akkor megöregedett, de még min
dig hatalmas termetű, herkulesi erejű após 
közt létezett. Személyes bátorságán kívül Nikita 
fejedelem aligha értett sokat a hadviseléshez s 
ez annál inkább ráutalta apósa tanácsaira. 
Együtt étkeztek, együtt háltak tábori sátraik
ban s az ételrend egész idő alatt soha sem volt 
más, mint reggel kávé, délben rizsleves, egy 
darab hús s egy pohár víz. Az élelmiszert ösz
vérek vitték utánuk. Ennek az egyszerű csalá
dias viszonynak megfelelt a fejedelmi nő, 
Miléna lelkülete is, a ki királynői szépsége mel
lett a sziv és lélek legnemesebb tulajdonságait 
egyesitette magában. 

Van valami azonban, a mit Montenegró ural
kodó családja egyenesen az olasz vér keveredé
sének köszönhet, s ez az irodalom és a művé
szet, a zene és a tudomány iránti lelkese
dés. Már a Nikita fejedelem közvetlen elődjét, 
Danilót megelőző U. Péter vladika(1830—1851) 
ihletett költeményeknek volt szerzője, mint 
erről különösen a zevói győzelemre irt magasz
taló ódája tanúskodik. A mi a jelenlegi fejedel
met illeti, költői működése sokkal ismeretesebb, 
semhogy bővebb ismertetésére volna szükség. 
Csak 1896-ban jelentek meg Cettinjében újabb 
veífeei, melyekből szintén a legtisztább hazafias 
tűz lángol. Ezekből többet lefordítottak már ide
gen nyelvekre is, így olaszra Barbarick, fran-
cziára a fejedelem magántitkára, Szlavo Bama-
danovics. 

Azt azonban kevesebben tudják, hogy a feje
delmi pár gyermekei szenvedélyesen foglalkoz
nak művészettel. Cettinjében van egy szép em
lékmű, melyet Daniló vladika tiszteletére 
1896-ban maga a jelenlegi olasz királyné, akkor 
még montenegrói herczegnő tervezett. Lépcső
zetes alapon négy oszlopot tűntet fel ez, melyek 
belől azúrkék és csillagos, kívül dúsan aranyo
zott mennyezetet tartanak, rajta görög kereszt
tel és feliratos sarkofaggal. 

Maga a mostani boldog vőlegény, Mirko her
czeg is nemcsak nagy zenekedvelő, hasonlóan 
Danilo bátyjához, de megpróbálkozott már 
néhány év előtt egy nagyobb operával is, me
lyet ismételten elő adtak. 

ZÁSZLÓSZENTELÉS KOLOZSVÁROTT. 
Kétszáz éve múlt, hogy az 5-ik gyalogezred meg

alakult s ezen évforduló megünneplése alkalmával 
most az ezred új zászlót is kapott, melynek felszen
telése július 9-ikén ment végbe Kolozsvárott. 

Az ünnepély, melyen a katonaságon kívül a vá
rosi és megyei hatóságok is részt vettek, tábori 
misével kezdődött, mely után gróf Majláth püspök 
felszentelte a zászlót, mire a szegbeverés követke
zett, melyről egy képet bemutatunk. Szegeket ver
tek be Majláth püspök, Probszt hadtestparancsnok, 
egyet 0 Felsége nevében és egyet a maga nevében, 
Pera.th.oner ezredes, Mörk altábornagy neje, továbbá 
a magyar Vörös-Kereszt-Egylet képviselője, vala
mennyi jelenvolt tábornok, tiszt és tiszthelyettes, 
aztán Nagy őrmester, a ki 1866-ban dereka köré 
csavarva mentette meg sűrű golyózáporban a régi 
zászlót, — végűi minden századból hat-hat ember. 

Ezután átadták az új zászlót az öreg Nagy 
őrmester zászlótartónak, a ki azzal a csapatok élére 
állt, mire Perathoner ezredes buzdító beszédet inté
zett a katonákhoz. 

Délben díszebédet tartottak, a melyen a polgári 
vendégek is részt vettek. Az őrmesterek, valamint 
a kitűntetett hadfiak részére az ezred gazdag lako
mát rendezett a laktanyában. A legénység délután 
mulatságot tartott, szintén a laktanyában. Este a 
Fellegvárban fényes tánczmulatság fejezte be az 
ünnepet. 

IRODALOM ÉS MŰVÉSZET. 
Verskötetek. Brassóban 'Szívből szívhez* czím-

mel jelént meg Rozsondai Károly verses könyve. 
A könyv szerzője falun élő ember s mint ilyen, na
gyon szereti a természetet. Innen a haj landósága a 
leírásokra, melyekben nem egyszer megérzik a köz
vetlen szemlélet friss zamatja. Csakhogy nagyon is 
részleteket rajzol, melyeket képzelete nem mindig 
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A Campanile az összeomlás előtt. 
A SZENT MÁRK-TÉR ÉS KÖBNYÉKE VELENCZÉBEN. 

tud egységes képpé összeforrasztani. Színeit az 
erdélyi vadregényes vidékek adják s talán e környe
zetből magyarázhatók romantikus hajlamai. Versei
ben elszórva sok jó gondolatot találunk, egybekeve
redve lapos közhelyekkel, dagályos szólamokkal. 
Meglátszik rajta az eredetiségre való törekvés, de 
hiányos izlés és fogyatékos alakító erő vezeti. Példa 
erre mindjárt a kötet első darabja, az «A zsombori 
Vár regéje» czímű hosszabb, történeti hátterű költői 
elbeszélés, a melyben, néhány jó részlete mellett, 
prózai, nehézkes az elbeszélés hangja s elnagyolt, 
sokszor homályos a szerkezet. Hazafias ódaszerű 
versei is ugyanilyen hibákban szenvednek, pedig 
nem egyszer meg tudja győzni az olvasót lelkese
dése őszinteségéről. A tiszta lyra műfajaihoz tartozó 
verseiben gyakran erős érzés nyilvánul, melyet a 
nyelv erőteljessége is támogat, de egészen sikerűit 
verset alig találni a könyvben az alakító erő fogya
tékosságai miatt. Mutatványul a következő verset 
közöljük: 

Dal egy menyasszonyi fátyolról. 
Ketten hímeztük, édes feleségem, 
Én rajzoltam a virágot reája, 
Te meg kivarrtad . . . Hányszor megbogzódott 
Az édes emlékezet selyemszála. 

Ha megbotlott a kis ezüst-tű benne 
S piros virágok fakadtak nyomába' 
Hogy ne sajogjon, megcsókoltam ujjad, 
S be is gyógyult az esküvő napjára. 

Napsugár, harmat volt bőven szemünkbe' . . . 
Míg odakünn hópelyhek szállingóztak, 
Szivünket megcsapta a jázmin-illat, 
Lelkünk dalolt: a fülmiléink szóltak . . . 

Oltárteritő volt a mig viselted, 
Ajándékozzuk oltárteritőnek, 
Vagy vágjuk ketté ; egyik fele néked, 
A másik nékem jó lesz — szemfedőnek, 

Ifj. Iasekutz Gergely. Kolozsvárit, tllóvirágok* 
czlmmel adott ki egy kötet verset. Fiatal ember 
próbálkozásai, a fiatalság sok hiányosságával s egy 
pár kedves tulajdonságával. Könnyed, múló érzé
sek vannak a versekben megénekelve, legnagyobb 
részt szerelmi vágyakozás, bánat és öröm váltako
zásai, a szülőföld utáni sóhajok, egyszer-kétszer a 
fiúi érzés hangjai. Mondani valója kevés van a szer
zőnek s ez a kevés is sokszor ellaposodik a sülus s 
a külső forma kezdeüeges ingadozásában. Némelyik 

dalából árad ki egy kis hangulat, néha a dallamos
ság iránt is mutat egy kis érzéket, ha azonban 
elmélkedni akar, rendszerint semmitmondóvá vá
lik. Sokat kell még tanulnia, érzésének mélyülnie, 
gondolkozásának érnie, hogy több sikerrel léphes
sen a nagyközönség elé. A kötetből mutatványul 
a következő kis verset közöljük: 

Mesélő ajkad . . . 
Mesélő ajkad mért oly hallgatag ma ? 
Miért a hervadt rózsa kebleden? 
Tavasznyilásról, bimbófakadásról 
Mesélj-mesélj, mint régentén nekem. 

Szivemben újra ébred majd reményem, 
Hiszen te még a régi lányka vagy . . . 
Kivel gyakran csevegtem el vidáman 
A hajladozó árnyas fák alatt. 

Azért, hogy tél van, fagyos a vidékünk, 
Szivünkben még a nyár melege ég; 
Bohókás kedvvel, játszadó szavakkal 
Sugározd be a szerelem egét. 

Regélj nekem a régen múlt időkből. 
Es nézlek addig, szótlan, álmodón . . . 
S tavasz nyílását, szerelmünk regéjét 
Szemecskéidből vissza álmodom. 

A magyar törvényhatóságok jogszabályainak 
gyűjteménye. Összegyűjtötték s jegyzetekkel ellát
ták dr. Kolosvári Sándor és dr. Óvári Kelemen, 
kolozsvári egyetemi tanárok. V. kötet. Ez a kötet a 
dunántúli törvényhatóságok jogszabályait foglalja 
magában az 1555—1800 évig terjedő időszakból. 
A vaskos gyűjteményben foglalt rendelkezések 
nagyobbára latinul vannak, de találunk köztük 
számos magyar nyelvűt is, gyakran érdekes, sőt 
mulatságos tartalommal. így látunk büntetéseket 
megállapítva a káromkodós asszonyokra, a bűbá
josokra, a dohányzókra, pontosan meg van szabva 
különféle tárgyaknak a piaczi ára, sőt a mesterem
berek s napszámosok munkadíja is, a minél töb
bet kérni nem volt szabad. Ezen kötetnek, ámbár 
704 oldalra terjed, mig folytatása következik, a 
minek anyaga már szintén teljesen együtt van s 
nem sokára megjelenik. Ezzel befejezést nyer a 
• Corpus statutorum Hungáriáé municipaliumi 
czím alatti nagy munka, melyen húsz évnél tovább 
dolgoztak nagy szorgalommal a tudós szerzők. Az 
V. kötet most szóban forgó első felének ára 12 ko
rona. A gyűjteményt a Magyar Tudományos Aka
démia adja ki. 

A nők törvénykönyve. Irta K. Nagy Sándor 
kir. törvényszéki biró. Olyan munka ez, melyhez 
hasonló tartalmú és czélú eddig még magyarul 

nem jelent meg. A meglevő törvények és rendele. 
tek nagy tömegéből nehéz dolog kiválasztani azokat, 
a melyek a nőket különösebben érdeklik, ezeket 
válogatta és gyűjtötte hát össze K. Nagy Sándor s 
ezenkívül rövid magyarázattal is ellátta. Külön 
vannak csoportosítva azok a törvények és rendele
tek, melyek általában érdekelhetik a nőket, akár
milyen családi viszonyban legyenek is, azután azok, 
melyekalányokrajegyesekre, asszonyokra, anyákra, 
elvált asszonyokra, végre az özvegyekre vonatkoz
nak. A könyv a Franklin-Társulatnál jelent meg, 
ára két korona 50 fillér. 

Fürdőink és ásványvizeink. Irta dr. Hankó Vil
mos. Ámbár hazánknál gyógyhatású fürdőhelyek és 
ásványvizek dolgában gazdagabb ország nincs, ha
zánkfiai közül igen sokan mégis a külföldi fürdőket 
szokták felkeresni, a minek főoka az lehet, hogy 
fürdőink és ásványvizeink gyógyhatását a nagy 
közönség általában kevéssé ismeri. Ezért írta tájé
koztató könyvét dr. Hankó Vilmos, ismertetvén 
gyógyfürdőinket és ásványvizeinket, egyszersmind 
pedig felsorolván azon gyakoribb betegségeket, me
lyeket hazai fürdőink és vizeink gyógyítani képesek. 
A fürdőre menni készülőkre nézve hasznos könyv 
ára 1 korona. 

A klinikán. Regény. Irta Boross Vilmos. A mo
dern társadalmi életből merítette tárgyát az iró, a 
kinek van megfigyelő tehetsége s ostorozza a társa
dalom egyes léhaságait. A csinos külsejű kötet az 
iró kiadása; ára 2 korona. 

A Győri Hírlap politikai napilapnak, mely a 
vidék egyik legrégibb lapja, július elseje óta Ballá 
Mihály a főszerkesztője, ki a budapesti napilapok
nál hosszú ideig dolgozott, a «Pesti Naplót» is szer
kesztette. Mellette megmaradt felelős szerkesztőnek 
Rumi Sándor. 

KÖZINTÉZETEK ÉS EGYLETEK 
A szépművészeti múzeum. A városligetben 

épülő szépművészeti múzeum palotájának hátsó 
része már majdnem teljesen kész és még az ősz
szel hozzáfognak az oszlopzatos előrész építéséhez. 
Ezt a részét az épületnek teljesen terméskőből 
emelik, míg a hátsó épület vakolatos. Most az épü
let belsejében dolgoznak a díszítési munkálatokon, 
s éhez sok szebbnél-szebb színes márványt hasz
nálnak : valamennyi magyar bányákból való és 
mindent magyar iparosok készítenek. Wlassic* 
Gyula közoktatási miniszter a napokban, szabad
ságra utazása előtt.megnézte az épületet. A múzeum-
építését a jövő évben befejezik. 

Múzeum Sümegen. Sümegen Darnay Kálmán már 
régen gyűjti a régiségeket, történelmi és irodalmi 
ereklyéket s egész muzeumot rendezett, a melynek 
külön épületet is emelt. A muzeumok és könyvtá
rak országos főfelügyelőségének tagjai, dr. Fraknói 
Vilmos püspök és Szalay Imre a Nemzeti Múzeum 
igazgatója mint főfelügyelők, dr. Schónherr Gyula 
főfelügyeló'ségi titkár kíséretében közelebb Süme
gen jártak a múzeum megtekintésére. Hampel 
József, a Nemzeti Múzeum régiségtárának igazga
tója a keszthelyi premontrei tanári karral együtt 
szintén megszemlélte a muzeumot. A látogatók a 
Darnay-muzeum gyűjteményeit több órán át kiváló 
érdeklődéssel tanulmányozták. A Darnay-muzeum 
új épülete e napokban nyílik meg a nagyközönség 
számára. 

A nemzetközi tengerészet i kongresszus elnök
sége. Kopenhágából jelentik, hogy az ott tárgyaló 
nemzetközi tengerészeti kongresszus Láng Lajos 
kereskedelmi minisztert tiszteletbeli elnökévé Vá
lasztotta. 

A nemzetközi tengerészeti egyesület közgyűlésén 
a magyar kormányt Gonda Béla miniszteri osztály-
ianácsos, a kereskedelemügyi minisztérium tenge
részeti szakosztályának főnöke képviselte, ott volt 
azonkívül Magyarországból Kuranda Emil, az 
fAdria» tengeri hajózási társulat vezérigazgatója is. 
Charles Roux elnöki megnyitója után a végrehajtó
bizottság javaslatára, megválasztották Láng Lajos 
kereskedelemügyi magyar minisztert tiszteletbeli 
elnökké. Kuranda Emil a tárgyalások során több 
izben felszólalt s felhívta a kongresszus figyelmét 
azokra a törekvésekre, a melyekkel Magyarország 
a tengerészeti ügyeket szintén előbbre vinni igyek
szik, utalt az Apponyi Albert gróf elnöklete alatt 
nem régiben alakult tengerjogi egyesületre, s Széli 
Kálmán miniszterelnök, valamint Láng Lajos keres
kedelemügyi miniszter meleg érdeklődésére a ten
gerészeti ügyek iránt. Erre az elnök a legnagyobb 
elismerés hangján emlékezett meg Magyarország
nak érdeklődéséről a tengerészeti kérdések iránt, 
mire Gonda Béla miniszteri osztálytanácsos köszö
netét fejezte ki. A július 14-iki záróülésen Roux 
elnök ajánlatára a kongresszus Apponyi Albert gró
fot, mint a nemzetközi tengerjog tanulmányozá
sára alakult magyar egyesület elnökét, tiszteletbeli 
elnökévé választotta. 

MI UJSÁG? 
* M i k s z á t h K á l m á n országgyűlési kép

viselő, ki tűnő irónk, ki most a rohitsi fürdő
ben üdül, eddig is sokszor bekopogtatott orszá
gos érdeklődést keltő szépirodalmi közlemé j 

nyeivel a «Vasárnapi Ujság»-hoz, de eddig csak 
. vendégkópen. Szeptember 1-től nemcsak hogy 

állandó munka tá r sa lesz a «Vasárnapi Ujság»-
nak, hanem a vele kötöt t egyezség értelmében 
kizárólag csakis ebbe a lapba fogja irni nagy
becsű szépirodalmi közleményeit , a mit már 
előre is örömmel je lentünk olvasóinknak. 

A SZENT-MÁRK TÉR VELENCZÉBEN, A GAMPANILE ÖSSZEOMLÁSA UTÁN. 

Az új országház. Az október 8-ikán megnyíló 
országgyűlés képviselőháza már berendezve találja 
helyét az új országházban, a főrendiház is néhány 
hét múlva beköltözhetik. A képviselőház könyvtá
rának elrendezésétmegkezdték. A palota a lkotmány-
útezai bejáratánál fölállították a Markup Béla szob
rász által készített két érczoroszlánt. A képviselő
ház és főrendiház elnökei legközelebb tanácskozni 
fognak az új palota megnyitásának módozatairól. 
Ünnepélyes megnyitást terveznek, a két Ház együt
tes ülésével a kupolacsarnokban, mint az 1896-iki 
ezredéves ünnepen volt. A főrendiház és a kép
viselőház elnöke rövid visszaemlékezéssel fog szó
lani a régebbi tanácskozási helyek történetéről. 

Kossuth születésének százados ünnepe. Szep
tember 19-ére, Kossuth Lajos születésének századik 
évfordulójára Budapesten és az országban több he
lyen ünnepre készülnek. Az országgyűlési függet
lenségi párt bizottságot alakított az ünnep rende
zésének előkészítésére és vezetésére. A fővárosban 
az emlék-ünnepen részt vesz Budapest törvényha
tósága és testületileg jelentik meg az isteni tiszte
leten és a sírnál. Ekkor teszik le alapkövet is a 
síremléknek. A bizottság elnöke, Rátkay László 

VELENCZÉBŐL. — A Logetta C a m p a n i l l e alatt. 

képviselő fölhívást intézett a közönséghez s abban 
ezeket mondja: 

A bizottság az ünnep módozataira vonatkozó 
mindennemű felvilágosítással, útbaigazítással, tájé
kozódással szívesen szolgál bárkinek, úgy egyesek
nek, mint testületeknek, községeknek, stb. Szóbeli 
értesítést nyújt a bizottság hivatalos helyiségeiben, 
Budapesten, József-körut 31/b., I-ső emelet, min
den hétfőn, szerdán és szombaton délelőtt 10 órá
tól 12 óráig. Levelek és mindennemű megkeresé
sek ugyanoda, a bizottság vagy Pallay Sándor titkár 
czímére küldhetők. 

Rákóczi-ereklyék kiállítása Kassán. II. Bákóozi 
Ferencz szabadságharczának kétszázéves emléke
zetére Kassán, a kuruez-városban, kiállítást ren
deznek a nagy időkre vonatkozó ereklyékből. A Ka-
zinczy-kör gyűjti össze az emlékeket s külön bizott
ság is alakúit, melynek élén Münstcr Tivadar pol
gármester fáradozik. A bizottság fölhívására úgy a 
fővárosban, mint országszerte a tudományos körök, 
a historikusok és régészek szívesen működnek 
közre, hogy az ereklyék gyűjtése minél tökélete
sebb legyen. A muzeumok is részt vesznek a kiállí
tásban. A kiállítás egyik védnökségére gróf Apponyi 
Albertet, a képviselőház elnökét kérték föl, a ki 
köszönettel fogadta ezt a megbízatást. 

A kolozsvári Mátyás-szobor. Kolozsvár főterén 
nagyban dolgoznak Mátyás király szobrának föl
állításán. A fölavatás október 12-ikén lesz s várják 
az ünnepre a királyt is. A szobor talapzatát most 
rakják le a Mátyás király-téren, szemben a törté
nelmi nevezetességű templommal. A szobor körűi 
levő teret, a hol most piacz van, parkozzák és séta-
helylyé teszik. Az ünnepély rendjét addig nem 
lehet végleg megállapítani, míg a király akaratát és 
tervét nem ismerik. 

Az angol király gyógyulása. Edvárd angol 
király javulása már annyira haladt, hogy e hó 
15-ikén a londoni Buckingham-palotából elszállít
hatták Whight szigetre Cowes-be, a hol a szabad 
tengeri levegőn gyorsabban felüdülhet. A vasúthoz 
külön e czélra készített gyaloghintóban vitték eL 
Az orvosok jelentik, hogy a levegő- és helyváltozás 
nagyon jól esett a királynak. 

Nász a montenegrói udvarnál. E hó 12-ikén a 
montenegrói uralkodó család fényes ünnepének 
volt tanuja a kis fővároska, Cettinje. Nemcsak a 
a montenegróiak gyűltek össze, hanem távolabbról 
is érkeztek előkelő a vendégek Nikita fejedelemnek 
1879-ben született fia, Mirkó herczeg lakodalmára, 
A fiatal herczeg Konstantinovies szerb ezredes He
léna leányával tartotta esküvőjét. Az ezredes bizal
mas barátja volt néhai Milán királynak, s a lako
dalomra meghívták gróf Zichy Jenőt is, Milán király 
barátját. A külföldi udvarok közül több külön kö
vetet küldött. Ezek Kattaróban gyűltek össze s 



474 

onnan vonultak kocsikon Cettinjébe, kísérve a 
menyasszonyt. 

Montenegróban még nem láttak ily fényes ün
nepet. Cettinjében átadták a jegyeseknek a mon
tenegrói nép, a czár, a szultán, az olasz és az angol 
király, valamint Loubet elnök ajándékát, Olaszor
szág és Törökország külön követet küldöttek a 
többi hatalmak czettinyei diplomácziai ügyvivőik
kel képviseltetik magukat. Július 13-ikán délelőtt 
ment végbe az udvari kápolnában Mirkó herczeg és 
Konstantinovics kisasszony esküvője. Az esküvést a 
metropolita végezte az egész czettinyei papság 
segédletével. Daniló trónörökös palotájától a temp
lomig katonaság állott sorfalat. Feltűnt gróf Zichy 
Jenő pazar magyar viseletében. E hó 14-ikén gróf 
Zichy Jenő elutazása előtt Nikita fejedelem meg
jelent az osztrák-magyar követségen, a hol a gróf 
lakott, hogy elbúcsúzzék vendégétől, megölelte gróf 
Zichyt és köszönetet mondott neki. Gróf Zichy a 
DanÜo-rend nagykeresztjét, továbbá a fejedelem
nek és nejének arczképét kapta a fejedelemtől. 
Mirko herczeg is meglátogatta Zichy grófot. Danilo 
trónörökös megígérte gróf Zichy Jenőnek, hogy 
nejével együtt meglátogatja magyarországi vadász-
birtokán. A gróf örömmel hivta meg a trónörökös-
párt birtokára. 

Lenau születésének századik évfordulója. 
A magyar lelkületét megőrzött jeles német költő, 
Lenau Miklós születésének századik évfordulóját 
diszszel ülik meg szülőhelyén, a torontálmegyei 
Csatádon, augusztus 13-ikán. A költő szobra alap
kövének letételére a magyar irodalom képviselői 
is megjelennek. A szobrot is magyar adományokból 
állítják s így az egész ünnepély magyar jellegű lesz. 

Aug. 13-ikán reggel a csatádi képviselőtestület 
díszgyülést tart, azután istentisztelet lesz a plébánia
templomban, majd az ünneplők a Rákóczi-induló 
hangjai mellett vonulnak a községháza elé. Az 
ünnep a Szózat eléneklésével kezdődik és Bartole 
János, a szoborbizottság tagja mond megnyitó 
beszédet. Az ünnepi beszédet Herczeg Ferenoz 
mondja. Azután következik az alapkő letétele, sza
valatok, Stein József német nyelvű ünnepi beszéde. 
Az ünnep után a költő szülőházához vonulnak és 
ott megkoszorúzzák a rajta levő emléktáblát. Ott 
ismét szavalnak Lenau költeményeiből és a Him
nuszt éneklik. Délben lakoma, este tánczmulatság. 

El tűnt éjszaksarki expediczió. Négy éve múlt 
most, hogy a norvég tudományos Tilág egyik ismert 
utazója, Sverdrup Ottó kapitány a *.Fram> hajón 
elindult a grönlandi jéghegyek közé. Úgy tervezték, 
hogy az expediczió három évig marad oda, de még 
most, négy év eltelte után sem tért vissza. Ámbár 
a hajót öt esztendei útra látták el mindennel, ille
tékes körökben mégis aggódnak a hajó sorsán. Az 
expediczióról az utolsó hír 1899. nyarán érkezett, 
a fVinvard» hajó hozta. Akkor azt izente a kapi
tány, hogy elég jól megy minden, de nagy veszte
ségük, hogy dr. Svendsen hajóorvos meghalt. Az 
expediczió tulajdonképeni czélja az volt, hogy tudo
mányos földrajzi szempontból kutassa föl a grön
landi part északi részét, nem lehetetlen azonban, 
hogy Sverdrup a viszonyok által kényszerítve, 
később más, messzebbre menő czélokat is tűzött ki 
magának. A norvég akadémia a «Fram»-ról most a 
•Kolibri* dán hajó révén vár hírt. Ezt a hajót a 
napokban útnak indítják, hogy ha lehet, kutassa fel 
az elveszett Sverdrupot és bajtársait. A «Kolibri,» 
ha megtalálja is a «Fram»-ot, csak másfél év 
múlva térhet haza. 

EGYVELEG. 
* A legdrágább pillangó a washingtoni múzeum

ban látható. Ez a rendkívül ritka rovar csakis 
Sierra Leone hegységében élvén, dr. Strecker oda 
egy expedicziót küldött, mely két évi keresés és 
kutatás után végre ráakadt a pillangó egy példányára. 
Az e közben felmerült költségek 48 ezer koronára 
rúgtak, melyeket dr. Strecker fedezett. 

* A legnagyobb tiszteletdíj, melylyel valamikor 
orvost megkínáltak, 240 ezer korona volt. Ugyanis 
ennyit igért egy kelet-indiai fejedelem Critchett lon
doni szemorvosnak, ha őt kigyógyítja. Dr. Critchett 
azonban gyógyíthatatlannak találta a bajt s az 
ajánlatot nem fogadta el. 

* Leggyorsabb négylábú állat az agár, mely egy 
perez és 28 másodpercz alatt egy angol mérföldet 
képes befutni s így a postagalamb röptét megköze
líti. Nansen szerint a szibériai kutya jégen öt óra 
alatt negyvenöt mérföldet fut. 

* Az adósok börtönébe Angliában 1900-ban 
4692 ember került. Habár ezen középkori intézmény 
tulajdonkép már el van törölve, az említett adósok 
azért jutottak mégis a börtönbe, mivel a bíróság 
fizetési meghagyásának nem feleltek meg s így állí
tólag a törvényt vetették meg. 

* Philadelphiában a tüdővészes betegek számára 
egy új kórházat építenek. Minden beteg üvegből 
készült szobában fekszik, mély a nap sugarainak 
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van kitéve s melybe folyton élenynyel teli levegőt 
szivattyúznak. 

* Új étlapok. Elsőrangú franczia és angol szál
lodák éttermeiben most a vendégek elé finom tész
tából készült étlapokat tesznek, melyeket a sajthoz 
meg lehet enni. 

* Japánban a termőföld fele részét kizárólag 
rizstermesztésre használják. Miután pedig a rizs
termelést a szárazság nem veszélyeztetheti, a meny
nyiben a rizsföldek mindig víz alatt állnak, éhínség 
Japánban soha sem fordul elő. 

* Régi hollandi házakban rendesen két ajtót 
lehet látni, melyek mindig zárva vannak, ezek 
egyike csak akkor nyílik meg, ha menyasszonyt 
visznek a házba, a másik pedig, ha valaki a házban 
meghalt, a midőn a koporsót azon az ajtón kell 
kivinni. 

* Rózsa-divat Amerikában. New-York városában 
évenként több mint 48 millió korona áru rózsa kel 
el. Ennek magyarázata az, hogy mai napság a virá
gok használata New-Yorkban rendkívüli s magán
házakban és nyilvános éttermekben ebédlő-asztalt 
rózsacsokrok nélkül gondolni sem lehet. Valamely 
meghívást udvariasan visszautasító levél mellé 
múlhatlanul egy frissen levágott rózsákból kötött 
csokrot küldenek. A gyöngélkedő hölgynek udvarlói 
naponta szebbnél szebb rózsákat küldenek. A szo
kásos öt órai teára előkelő háznál a hölgyeknek 
felajánlandó rózsacsokrok nélkül — télen nyáron 
egyformán —• megjelenni nem lehet. Egyszóval 
mindenre és mindenfelé rózsa kell. 

* A pálinkafőzést ezelőtt hatszáz esztendővel 
Francziaországban találták fel. 

* Különös falu. Irland egyik falujában, mely mind
össze tizenhárom házból áll, tizenegy korcsma van. 
A többi két házban azért nem mérnek pálinkát, 
mivel abban a rendőrség és a tejkereskedés vannak 
elhelyezve. 

* A különféle Ízlések. Az arabs nő keze és lába 
ujjait pirosra, szája szélét pedig kékre festi. A per
zsa nők szemüket fekete vonásokkal körítik, ar-
ezukra pedig különféle alakokat festenek. A japáni 
nő fogait megaranyozza, az indián nő pirosra festi. 
India néhány részében a nő csak úgy szép, ha fogai 
feketére vannak festve. A hottentotta nő egész tes
tét pirosra és feketére festi. 

* A Dél-Afrikában tenyésztett struezok átlag 
harmincz évig szoktak élni s ezen idő alatt egy-egy 
évenként 3—4 font tollat ad, melynek értéke 80—90 
koronára tehető. 

* Petroleum-ivás. A párisi orvosi egyetem taná
csának jelentése szerint Parisban a petroleum-ivás 
aggasztó mérveket öltött. Az átkos szokást állítólag 
a szeszes italokra kivetett nagy fogyasztási adó 
okozta, de az e részben megejtett vizsgálatból ki
tűnt, hogy a petroleum-ivás tulajdonképen a vidék
ről származott Parisba. A petroleumivás áldozatai 
gyorsan elbutulnak. Az orvosok véleményei a petro
leum-ivás következményeire nézve elágaznak ugyan, 
de abban mindannyian megegyeznek, hogy az uj 
rósz szokás az életet veszélyezteti. 

* A világ legjobban fizetett énekese valószínű
leg Reszké János, a hires lengyel tenorista, ki Ame
rikában minden egyes fellépésért 5400 koronát ka
pott. Azonkívül uti költségeit és ellátását impreszá-
riója fizette. 

HALÁLOZÁSOK 
Id. ujfalusi UJFALUSSY MIKLÓS, Szatmármegye 

volt főispánja, szatmár vármegyei nagybirtokos, a 
Szent István-rend vitéze, remetemezői birtokán e 
hónap 11-én, 92 éves korában elhunyt. A régi köz
élet derék hazafia volt. A múlt század negyvenes 
éveiben, mint a Szatmár vármegyei liberális párt 
egyik vezérfiát, 1841-ben Közép-Szolnok vármegye 
az erdélyi országgyűlésre követének választotta 
meg, 1843-ban Szatmármegye küldte a pozsonyi 
országgyűlésre. Ez alkalommal készítette Kováts 
Lajossal együtt a Szatmár vármegyei liberális párt 
programmja gyanánt a 12 pontot. Az 1861-ik évben 
az alkotmány visszaállítása alkalmával Szatmár 
vármegye első alispánjává választotta meg, később 
az 1865—67-iki országgyűlésre már mint Szatmár 
vármegye nagybányai választókerületének képvise
lője jelent meg. 1868-tól 1875. évig Szatmár vár
megye főispánja volt, míg a következő évben Szö
rény vármegye királyi biztosa és Krassó vármegye 
főispánja. Az elhunytat Remetemezőn nagy 
számú rokonai, tisztelői és Szatmármegye tisztvi
selő kara mély részvéte közt temették el. 

Bilkei LIPCSÉT. PETKB egri királyi közjegyző, éle
tének 82-ik évében, július 15-ikén meghalt. Mint a 
volt Heves- és Külső-Szolnok vármegye alispánja 
és országgyűlési képviselő jelentékeny részt vett a 
közélet mozgalmaiban, a szabadságbarezot is végig 
küzdötte. Az újabb alkotmányos élet kezdetén kép
viselővé választották megyéjében és a balközép 
párthoz csatlakozott. Midőn 1874-ben a közjegyzői 
intézményt életbeléptették, Lipcsey Pétert kine-
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veztók Egerbe királyi közjegyzőnek és ezt az állást 
viselte immár közel harmincz esztendeig. Lip
csey Ádám ismert iró és a «Magyar Nemzett 
főmunkatársa édes atyját gyászolja az elhunytban. 

KONCSEK JÁNOS földbirtokosnak e hó 15-ikéa 
78 éves korában történt halálát jelentik Jászberény
ből. A szabadságharcz kitörésekor mint hadnagy a-
Prágában állomásozó Nádor-huszároknál szolgált s 
százhetvenöt huszárral áttört a határon, Pozsony, 
ban Kossuth Lajos sorban kezet fogott a hazatért 
jászhuszárokkal. A szabadságharcz után Koncsek 
Jánost, ki bujdosott, halálra Ítélték, a mi elől azu
tán több hónapon át is bujdosott a jászberényi 
tanyákon. A megkegyelmezós után a város komi-
száriusává választotta. Az elhunytban Papp Ká
roly dr. geológus nagyatyját, s Papp János, a ma
gyarországi kegyes tanítórend kormánysegéde kö
zeli rokonát gyászolja. 

Elhunytak még a közelebbi napokban: MEND-
LEK FEBENCZ, a főváros V. kerülete állami főreál-
iskolájának czímzetes igazgatója, a tanári kar-
egyik derék tagja, Mendlik Oszkár festőművész 
édesatyja, Lovranában, honnan holttestét Buda
pestre szállították. — FÉLIX JÁNOS, az érsekújvári 
főgimnázium igazgatója, a városi képviselőtestület 
tagja, 48 éves Budapesten. Holttestét Érsekújvárra 
vitték. — GOZON GYULA zsámbéki apátplébános 58-
éves korában. — MILJÁN JÓZSEF zágrábi kanonok, 
egy időben a horvát közoktatásügyi osztály előkelő
tisztviselője, Zágrábban, vasuü baleset következté
ben. — SZTOLMÁB JÓZSEF fővárosi tanító 45 éves
korában Budapesten. — Kovásznai VÁJNA ISTVÁN 
földbirtokos, nemzetőr, Alsó-Fehérmegye törvény
hatósági bizottságának tagja, 84-ik évében Nagy-
Enyeden. — Nyomárkai NYOMÁRKAY HUGÓ földbir
tokos, 48-as honvéd 71 éves korában Kacsand 
községben. — PELLIONIS JÓZSEF, volt 1848/49-es-
honvédhuszár-főhadnagy, 83-ik évében Huszton s-
nagy család gyászolja. — Thuriki THURÁNSZKY MAB-
CZELL, volt 48-as honvéd, 76-ik évében Egerben. — 
STIEBEBTH LOTHÁB magánzó, 1848—49-iki honvéd
huszár-főhadnagy Budapesten. — Nagynyujtódi 
JANCSÓ MÓZES városi képviselő, törvényhatósági 
bizottsági tag, ref. egyházközség kebli tanácsának 
tagja, szeszgyártulajdonos és földbirtokos 63 éves
korában Kézdivásárhelyen. — GBOSS ALBEBT ügy
véd, Erzsébetváros tiszti ügyésze 60 éves korában 
Erzsébetvárosban. — REISNEB LAJOS nyűg. főispán 

79 éves korában Zágrábban. — PALINAY TIVADAB. 
papnövendék, 24 éves, Egerben. — Dr. PARLAGHI: 
MÁBTON, nyűg. főtörzsorvos, a temesvári állatvédő-
egyesület díszelnöke és alapítója 88 éves korában. 
— "VEGH JÁNOS, az osztrák-magyar bank tisztvise
lője, 33-ik évében Ároktőn. — ALK FEBENCZ, a-
losonczi hitelbank igazgatója 56 éves korában 
Losonczon. — FBIDRICH ISTVÁN magyar államvasuti. 
ellenőr, 47 éves, Kolozsváron. — Dr. DBASKÓCZY 
MIKLÓS ügyvéd 50 éves korában, Budapesten. 

Özv. szentkatolnai BIBÓ PÁLNÉ, szül. Győrfiy 
Jozefin 83 éves korában Kolozsváron. — Özv. MÁBA 
GYÖBGYNE, szül. Puji Puy Irma 55 éves korában 
Déván. — Nagybarcsai BABCSAY TAMÁSNÉ, szül. 
nagykászoni Bornemisza Eszter bárónő 30 éves
korában Nagydebrek községben. — SZIGETI LÍDIA,. 
Szigeti Imre 48-as honvéd özvegye, százegy éves 
korában Temesvárott. Férje mint zászlótartó, Buda 
bevételekor esett el. Felesége mellette küzdött és-
szintén súlyosan megsebesült. — HOLLÓS GYULÁNÉ, . 
szül. Odor Berta, főreáliskola! tanár neje, 25 éves,. 
Győrben. — SZATHMÁBY J. MIHÁLYNÉ, életének 63-ik 
évében, Maros-Vásárhelyt. — KEMÉNY IGNÁCZNÉ, 
szül. Gallai Gaál Anna, tanító özvegye, 72 éves-
korában, Keszthelyen. — Özv. SZENKOVITS ISTVÁNNÉ, 
szül. Láth Katalin 68-ik évében Kolozsvárott. — 
GYULAI ANNA, Gyulai Elek leánya 21 éves korában! 
Maros-Vásárhelyen. — Özv. REMSEY JÓZSEFNÉ, szül.. 
Tüske Erzsébet, 76 éves korában Székesfejérváron. 

Szerkesztői üzenetek. 
Zimony. S. V. A genfi nemzetközi egyezmény értel

mében az európai nagyhatalmaságok ágyú- vagy 
puska-lövegekben dinamitot, ekrazitot és melinitet 
nem használhatnak. Mivel azonban az egyezmények 
erre vonatkozó czikkéből a nitroglycerin felemlítése • 
véletlenül kimaradt, nem lehetetlen,\hogy amaz iszo
nyú pusztító erőt kifejtő robbanó szer a csatatereken 
még szerepelni fog. A genfi egyezményt Anglia és 
Törökország mai napig sem irták alá. 

Méhész. Dzierzon, a világhírű méhész még most 
is életben van; immár 90 éves. Kétségtelen, hogy 
főkép az ő működésének köszönhető a mai tökélete
sített méhészet fellendülése és általános elterjedése, 
de azért mégsem ő találta fel először az ingó szer
kezetet. Mert a mi ránk nézve különösen érdekes,, 
több magyar ember jóval Dzirzon előtt rájött már 
az ingó szerkezetre s azt a saját méhesében hasz
nálta is. így pl. Szuhányi nevű hazánkfia Dzirzon 
előtt 70 évvel ^már alkalmazta a léczeket, Szarka, 
Krasznai és más magyar méhészek is sokkal előbb-
használták Dzirzonnál a kereteket, a mint ez az 
újabb búvárlatok alapján kétségtelenül bebizonyítható. 

M. K. Az osztrák-magyar seregben jelenleg 16--
huszárezred van. — 1848-ban csak 12 huszárezred 
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.. m e iy négynek kivételével a szabadságharezban 
• AvÁeis részt vett. A négy ezred közül a 12-ikből 

Sor--huszárok) három század, a 8-ikból (Koburg-
huszárok) másfél század szintén a magyar seregben 
szolgált-

Thurzófüred. A küldött Lenau-fordítások egy része 
gyón ismeretes már, sokszorosan le is vannak 

^agyarra fordítva. Ha, mint irja, több kész fordí
tása is van> kérjük, küldjön be azokból is válasz
tásra. 

ga tudnám. Kopár tájon. Az első ízetlen, pedig 
imés akarna lenni. A másik hideg, nem kelt érzést 

e olvasóban s döczögősen is van versbe szedve. 
Templomban. Szerelem. A sima nyelvű ügyes ver-

elés mellett sem emelkednek felül a középszerűség 
mértékén. Sem erősebb érzést, sem színesebb képze
letet nem árulnak el, — az ilyen verseket elolvassa 
az ember, rájuk is mondhatja, hogy «elég csinost, 
.de nyomot egyáltalán nem hagynak lelkében. 

A holló. Emlékezés. Egyedül, stb. Fiatalos szárny
próbálgatások, nem minden jele nélkül a tehetség
nek. Az «Emlékezést -ben sok jó van, az érzés őszin
tesége olykor megkapja az embert benne, a megírása 
módjában is van szín, csak kissé egyenetlen még. 
Érdemes kísérleteit folytatni. 

Xz én szomorúságom. Mi az élet, stb. Nagyon kez
detleges dolgok, bölcselkedése csupa közhely, érzé
seinek őszintesége iránt nem tud bizalmat kelteni. 

Itthon. Várakozva. Közvetlenség, melegség van ben
nük mégse tudnak erősebb hatást tenni. Az érzés 
nem kap elég határozott formát a versekben, csak mint 
foszladozó körvonalú ködkép szállong bennük. Nyel
nének sincs elegendő színe, ereje. 

SAKKJÁTÉK 
2283. számú feladvány. Schrüfer F.-töl 

SÖTÉT. 

Világos indul s a harmadik lépésre matot mond. 

A 2266. számú feladvány megfejtése Havel M.-tól 

rttdto: Sötét. VUAgot. a. Sutét. 
1. H e 5 - g 4 _ K h l - g S ! : (a) 1. — — a 2 - a l V (b) 

•4. H g 4 - i 3 + t. sz. 2. B g 2 - h 2 t _ . . - F g l - h 2 : 
3. V m a t 3. Hg4—f2 mat. 

b. «• 
1 . „ Fgl—e3 (c) 1. . . . — - h3—g2: 
2. B g 2 - g 3 . . . t. sz. 2. Vg5—cl stb. 
3. V v. H mat. 

H e l y e s e n f e j t e t t é k m e g : Budapetten : K. J. és F. H. — 
Andorfi S. — Kovács J. — domonyán: Németh Péter. — 
Upátvártt: Hoffbauer Antal. — Bakonyizentlászlón: Szabó 
János. — Kectkeméten: Balogh Dénes. — Körmenden: Buzsa 
.Lázár. — Főkerten: Kintzig Bóbert. — A petti mkk-hör. 

KÉPTALÁNY. 

A «Vasárnapi Újság. 26. számában megjelent kép-
talány megfejtése: Tavasz kezdete. 

T ^ e n i panaszkodik többé bűzös izzadás, 
*•* testbőr viszketeg, sömör, eczema, 
o tvarban szenvedő, h a az Erényi-féle 
•ICHTlOL-SALlCYL.-lal egy kísér le te t 
tesz. Szagta lan! Ára 3 korona , u tas í tás 
sal. Szé tküld i : a Diana gyógytár B u d a 
pest , Rároly-körut 5 . (Dob-utcza sa rkán) . 
F ő r a k t á r : Török József, Király-utcza 12, 

Magyar királyi államvasutak. 
Mérséke l t á iu mene t t é r t i j egyek k iadása 

Tur inba a nemzetközi iparművészeti kiál l í tás 
a lkalmából . 

A Turinban f. é. május bó 10-től november 15-ig 
rendezett nemzetközi iparművészeti kiállítás alkalmából 
ezen kiállítás meglátogatására a magyar iparművészeti 
társulat tagjai részére a kiállítás tartama alatt havon-
kint egyszer és pedig július hó 30-án, augusztus hó 
13-án, szeptember hó 3-án és október hó 1-én Bu
dapestről Fiume-Velencze-Milanón át Turinba mérsékelt
áru menetérti jegyek adatnak ki. 

A menetérti jegyek Turinban 3 napi teljes ellátásra, a 
kiállítás háromszori megtekintésére és a városban tar
tózkodás idejére kalauz igénybevételére jogositanak. 

Ezen jegyek Olaszországban 15 napig, Magyarország
ban pedig Velenczéig és onnan vissza 30 napig érvényesek. 
Badapestről az indulás emiitett napokon, akár reggel 
vagy délután induló gyorsvonattal, Fiúméból a követ
kező nappali hajóval, Velenczéből pedig az aznapi esti 
vonattal történik, mig a visszatéréshez bármely tetBzés 
szerinti vonat, illetve hajó választható a jegy érvényes
ségi idején belül. 

Az utazás jövetkor Olaszország területén Velenozén 
kivül még kétszer, a magy. kir. államvasutakon azonban 
csupán Fiúméban szakitható meg. 

Ezen menettérti jegyek a m. kir. államvasutak I. sz. 
városi menetjegyirodájában (Hálókocsi-társaság, Hungária 
szálló) és II. sz. városi menetjegyirodájában (Cook iroda 
Vigadó-tér 1.) az I. osztályra 175-50, a H. osztályra pe
dig 140-90 korona áron nyolez napi előzetes bejelentés 
után, a tagsági jegy felmutatása mellett kaphatók. 

Budapest, 1902 június hó. 
Az igazgatóság. 

5 koronáért 
küldök 4V» kgr., 50 darab, a 
sajtolásnil megsérüli, finom, 

enyhe 9581 

pipereszi 
rózsa, méz, ibolya, rezeda, 
jázmin stb. illatú darabokból 

szépen összeválogatva. 

KANN IGNÁCZ 
Bécs, II. Lilienbrunng. 17. 

yne uosz 

Kappant 

+SoYányság+ 
Biép telt lertidomok * ml kaMI 
arisoranktóUMO. éri píriai tnnj-
£emnml átintetve M t é t d i l t 
Bit 80 fontnyi g/tmtoÜMtti ks-
Miég.Orroii rend. nerint. SsJgo-
„ulMMtUatM.Ham ized*l«s*. Bá
nó* lomonMevel. il» k »rto nonken t 
1 kor. 60 Ml. Po^twitnlvinj ma 
utánvéttel. Humántf nts*itá*»l. 

Hygl«n. Inntltut 9166 

D. Franz Stelner A Co., 
Berlin, 18. KöniggritMirtr**** 69 

V i r á g 
barátoknak! 

„Florol" 
v i rág t r ágya - k i v o n a t 

haszná la t a b á m u l a t o s 
hatással van a virágok fejlő
dése, szinpompája és illa-
tára.Egy doboz 80 fillér, 1.50 
korona és 3 korona. A hol 
nem kapható, oda postán 
bérmentve küldi kor. 1,2-50 
és 4 koronáért a főraktár 

Wal t e r sdo r fe r P á l 
droguis, Budapest, VTL, 

Kerepesi-út 8. 

Hirdetések felvétetnek a 

HOGY KARCSÚVÁ 
fiijukét emttil í 

• rtDketiimeteröiiUök,kinr 
_ J Báljuk. PllutotooHo-taL 

Mlyeknekgy6íj«"le>('>o'*Oí«kbolnyertH'*»/eu(oí/ne.Eiínorvo*inkmtílTeUll 
jóknak elUmeri pilulak kircsuva lennek, bilisük uonban nmei bíirmjiri a 
ejéuiegnek, mint tok mii keirilmeny. Nem hatbaj lök, banem egyenesen a Up*-
Ikoiisra ét a uiraoyiftejtekre bitnak. — A túlságoi leitóiKfnorttáitaktvtl 
n P l l n l e * Apollo»-kuabiiyotiikatiervi működéit, ftitaliyik a* 
arciioniiokaléi megadjak a teltnek ilmét al ilgyeetéget él erűt. El a titka mindé* 
BKionyiiak.ki megakarjaörizni kartso éibatilui alakjai. A • Pilulei Apolló »-k* 
Itgkf nyttebti térnie szeli mindkétnembelieknek bumilnak él nemirthatnak*oha 
aiegeiuégnek. A körülbelül kél bönapig urtö gyögyiiiit könnyesbe lenét tartani 
ei végeredménye teljet«nilUndö.(Törvenyeten védeti védjegy). Egy nvefe**in 
nusiil-uI: K.6.*5 bérmentve; ntinvétlel K. 6.15. - J. K a t i é , gyógynerén, 
5. Pauaíi Vrduu. PMH,, IX.'. - Egyedül' r.ktir *"»»f£'l»»21"r«!Í« 
•étiére i Badipmmt, T ö r ö k *ó»»e í , gyogynertiri, Király-ntOA, 1*. 

Foimktto'itarnmnág i W n i leH, ü \ , Eg\eteHl-DtCZa 4 . 

Felelős szerkesztő: Nagy Miklós . 
Szerkesztőségi iroda : Budapest, IV., Kapkmy-utcs. 9. 

Mi* eddig a régi bőrbetegségek, a legkülönbözőbb 
HIIVOET itfeKbaiök (neurastiema.vitustáncz), a sáp: 
koí a nőfarezot eléktelenítő, pattanások . a noi 
íífiTiisaerVek folyásokkal kombmálthurutoB meg-
b X g e d H e k kezelésénél csekély. értékű idegen 

^ v i z e k r e voltunk utalva, addig ujabban 

a PARÁD1ARSEN vízben 
( v a s t a r t a l o m m a l ) 

i.-„„n,-,r,ií van melv minden eddigi arsen-vagaa 
°- y a 2l ^ Z Í O Le^ico) ZtóBosabbT^könnyebben 
^ t U ^ i T f m ^ I a g már minthogy legelobbkelö e m é s z t o e t ó s manaptóg^ & ^ ^ „ ^ 

S S d S " S l T h a z á n U a n csaknem kizaréla-
gerege aic«. k e r e g i e t o e k örvend. 

Gróf Károlyi Mihály uradalmi felugyelcege Párád. 
Eov oostaláda 7 palaczk parádi arsen-vastar-
S m ! qSoyvizet Magyarország összes posta-
á l E á s f f i s k o r o r A fillérftt bórmentesen 

szállít a 
Ffiraktár: ÉDESKüTY L. BUDAPESTENL 
r U „„ és kir. udvari szállító. 9563 

Ásvánvviz - nagykereskedő . 
I n t e t t mlndm W a r b a n é. • « « * » * f ü - r t e . A ^ . 1 ^ 

A «borszéki borvíz» a savanyu vizek k i rá lya . 
Megrendelhető : Igazgatóság. Borszék. 

BORSZÉK 
G Y Ó G Y F Ü R D Ő . 

(900 m. magasságban Erdély, Csikmegye). A fürdőidény 
június lB-tol szeptember 15-ig tart. — Gyógytényezok: 

Hűs, ozondús levegő. — Kitűnő, különböző vegyi 
összetételű, mesés gazdag, borviz források, köztük a 
világhírű *Borszéki» főkut «a savanyuvizek királya*, 
az erős vasas Kossuth-kúti, a páratlan József főher-
czeg-kúti és a gyomorbajosok nélkülözhetetlen itala 
a Boldizsár-kúti stb. Szénsavas, hideg, tükörfürdők : a 
világon egyedül álló Lobogó, Sáros, Lázár, O-sáros. 

Újonnan berendezett szénsavas, meleg pezgő-fürdők ; 
kitűnő vaslápunkkal gondosan készített lápfürdők, 
sós, fenyő-fürdők, hidegvizgyógyintézet, massage és 
villamozás. Szállodákban és különálló villákban 600-nal 
több szoba áll rendelkezésre. Két ágyas szobák saison-
ára 60—160 kr. Élelmezés jó és olcsó, négy vendéglő, 
piaoz, két mészárszék helyben. — A fürdőhelynek 
30 klmt. meghaladó jól gondozott sétánya van. A feny
vesek rengetegei között közeli és távoli, gyönyörübb-
nél-gyönyörübb vidékre kiránduló helyek. Posta, táv
írda, csendőrség van. Czigányzene naponta. Fürdő
orvos d r . Vámossy Zol tán egy. m. tanár. 

Közlekedés: Szász-Régenig—Madéfalváig vasúton. 
Szász-Eégentől naponta gyorskocsi járat, váltott lovak
kal. Gyorskocsira előjegyezhetni K a p u s i Dániel
né l Sz.-Bégen. — Felvilágosítással, prospektussal (több 
nyelven), árjegyzékkel díjmentesen, készséggel szolgál 

az igazgatóság . 
Kapható mindenütt Budapesten: Édesku ty Ii. , 
Péczely és Lencz uraknál és minden szállodában, 

vendéglőben, fűszer és ásványvíz üzletben. 

Falk Ág. vegyészeti gyára, Wien, IV/1. Mindennemű 
rovarcsípés és ennek kellemetlen következményeinél 
az egyedüli biztos és gyorsan ható szer a Falk-féle 

OBQtnTOt*. 
Csinos és czélszerü bádogdobozban van és zsebben hord
ható. A legtöbb gyógyszertárban és jobb gyógyanyag-
kereskedésben és illatszerészeknél kapható 60 fillérért. 
F ő r a k t á r : T ö r ö k Józ se í gyógyszertára, Buda 

pes t , Király-u. 12 és Andrássy-út 26. 

Fényképészeti czikkek 
készülékek , K o d a k o k , objec t lvek és minden • 
szakmába vágó kellékek legolcsóbban szerezhetők be 

Veszprémi Samu utóda 

PEJTSIR KAROLY 
fényképétnti oiikkek smk-

fiiletéban, 

Bndap«st,IVJarosliáni.l.í, 
(SUndud-paloU, Kossuth Lajos-^S 

utcza 4. m. épületében). 
Legujabbnagy árjegyzékem,mely részletes útmutatásokat 

tartalmaz, kívánatra bérmentve megküldöm, ötre 

Ha őszül a haja, 
használja a „Stella1'-vizet 

(Hair R e g e n e r á t o r ) , 
mely nem fest de a haj eredeti színét adja vissza, 

Üveg je 2 k o r o n a . 
ZOLTÁN BÉLA gyógyszertárában 

6 cs. «• k. fensége József fóherczeg üdv. siiHitoj», 
B u d » p e r t , V . , S é t a U r - u t o * * , S * » l » d « i e - t é r 
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Nyári és őszi évad 1902. 
Valódi brünni szövetek. 

SERRAVALLO 939? 
CHINA-BORA VASSAL 
kitűnő helyreillitó szer gyengék, várai e g á n y k 
és labbadozók számára. Ajánlva és használva or-
TOSÍ kitűnőségektől. líOO-nál több orvosi elismerőlevél. 

WW K i t ű n ő íz. " » • 
Kitüntetve több arany és ezfist éremmel. 

Arak : Vi l i t ere , üveg K 2.40 , 1 l i t ere . 
üveg K 4.40. 

Kapható minden gyógyuertárban. 
S e r r a v a l l ó J . gyógyszer. T r i e s z t b e n . 

Az egyedül létező valódi angol 

S7ÉPITŐSZER 
a Balassa-féle valódi angol 

U G O R K A T E J , 
mely azonnal eltávolít min
den szeplöt, májfoltot, patta-

^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ nást, bőratkát (mitesser) stb. 
és az arcznak friss üdeséget, fiatalságot kölcsönöz. 
E g y ü v e g á r a 2 k o r . , ehhez u g o r k a - s z a p p a n 

1 k o r . , p o u d r e 2 k o r . 

dési hely: BALASSA KORNÉL szertára 

T e m e s v á r . 
Kapható minden gyógyszertárban. — Főraktár Bu
dapesten : T ö r ő k J ó z s e f gyógyszertárában, Király-

utcza 12 és Andrássy-ut 26. 

Császáríürdő 
B U D A P E S T E N 9375 

télies nyári gyógyhely. 

Elsőrangu.E kénesvizü gyógy-
fttrdő, páratlan gőzfürdővel és 
legmodernebb iszapfürdőkkel 
pompás ásványvíz uszodák

kal, hő- és kádfürdőkkel. 
Prospektus ingyen bérmentve. I 

9353 FÖLDES-féle | 
MARGIT-

CRÉME 
gyorsan éa biztosan ható sser szeplő, m á j - és 
bőrfoltok, kiütések, pattanások és mindennemű 

bőrbaj ellen. Rögtön bat . 
Zsírtalan. Ártalmatlan. Kapható mindenütt. 

Ára 1 korona. 

Készíti: Gotori FÖLDES KELEMEN 
gyógyszerész A r a d o n . 

Főraktár: Török József gyógytárában Budapesten. 
A közönség megtévesztését czélzó utánzatoktól óvakodjunk. 

N ^ -

*&<$£** ^V^-
Képes árjegyzék 

kívánatra 

J9 

SefferAntal ^ 
J& \ ipartelepe és ang-ol sportjátékok / ^fei> 

«5r* \ gyári raktára / ^fó 
| /!& ^ " \ Budapest, Károly-utca, L - ™ 
P§>— \ boltszámlí | 

fe 

Egy 3 .10 m.hosszú 
szeletnek, mely tel
jes férfiöltönyt (ka
bát, nadrág es mel
lény) ad. ara csak 

frt 2.75, 3.70, 4.80 jó 
frt 6.— és 6.90 jobb 
frt7.75flnom 
frt 8.65 legfinomabb 
frt 10.— legeslegflnomabb 

valódi 
ÍSybff-

Fekete szalonöltönyre való szelet 10 frt, valamint felöltő-
szöveteket, turista-loden, legfinomabb kammgarn stb. gyári 
árakon szállít a lelkiismeretesnek és szolidnak elismert 

posztógyári raktár 

SIEGEL-IMHOF Brünnben. 
Minták ingyen és bérmentve. Mintaszerinti szállításért 
kezeskedve. A magánrendelők e lőnyei igen nagyok 
ha a szöveteket egyenesen a fenti czég gyárbelyen 

i megrendelik. '- • -

E S Z M É N Y I K E B E L 
érhető el a P i ln l e s or ienta les által, Batié 
gyógyszertárából Parisban, Passage Verdeau 
5, az egyedüli szer, mely két hónap alatt 
és a nélkül, hogy az egészségnek ártana, a;' 
asszonyi kebe l fej lődését , valamint a ke
bel idomainak szi lárdságát biztosítja 
Egy üvegcse ára használati utasítással együtt 
3 forint. Raktár: Török József, Budapest. 

Király-utcza 12. sz. 9408 

--?*tsik 
)£-£* frösifés és erómegujitás céljából eredmé-
íá~ nynyol használják az Összes turisták,kerék

pározók és lovaglók nagyobb fourok után. 

ÜVEG ÁRA 2 KORONA.«/2 ÜVEG ÁRA 
1 KORONA 20 FILLÉR 

csaf^ ionlt védjegygyel. Kapható az 
röRAKTAR: yiiyjj*'*^ ossxes gyógyszertárakban. 
' KREISAPOTHEKE KOKNEEBURG BECS mellel. 

Magyarországi főraktár: T ö r ö k J ó z s e f gyógyszer
t á r a , Király-utcza 12 és Andrássy-ut 26. 

Igen ha
tásos vér-

sápkor, neu-
rasthenia esetei 
ben. Egy üveg ára 
8 . 4 0 kor. Egy 6 üve
get tartalmazó postaláda 
18.12 kor. franco küldve, 

Főraktár Budapesten 
Török József gyógyszertára. 

Továbbá a készítőnél: 
Rozznyay Mátyás gyógyszertá
rában Aradon, Szabadság-tér, vala
mint minden más gyógyszertárban. 

A Bozsnyay féle vasas chinabor 

b

, egyike a legelterjedtebb és leghatáso-
\v\ sabb gyógy boroknak. Magyar édes 

NS\ borral készítve, a külföldi készit-
s^v menyekkel nemcsak kiállja 

-^TÉTIJ 4-3 4T» 42? ^fcv a versenyt, hanem azokat 
V t t O í t o ^ v felül is uralja. Vérme-

>Nv gényeknek különösen 
• • NS\ ajánlható. cnma \w^samr§ 

_«_^___________ \SS, nyi latkozat . 
^ , Több kórház. 

i \ 1 * * . ^ b a n ™ **" 
U l € * • ^ kalmazv*. 
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Budapesti RÖSER tanintézet. 
Alapí t ta to t t 1853-ban. — Tanalók szama 16,135. 

3 o s z t á l y ú n y i l v á n o s l A volt keresk. akadémiákkal teljesen 
fulöík LüPíK'Li i i la l l l l i i t i f rn la egyenrangú. Bizonyítványai az e g y é v e s 
ICIaU hmvSkvWSlml l i S a U l a . [ ö n k é n t e s s é g r e jogosítanak. 
4 o s z t á l y a n A l » « { , . : K I I - A K I í B i z o n y í t v á n y a i Á l l a m -
n y i l v á n o s p U I g t i n l S n U I l t . \ é r v é n y e s e k . 

£ Nevelő • interoátns. í { B e n , a U * e ^ r d é U e , í 

Beiratás: auffus«tus 30-tól szeptember 5-ig. 9191 

KŐ SER JÁNOS igazgató, 
B U D A P E S T , V I . , A r a d i - u t c z a 10 . s z . 

Értesitő kivonatot 
küld: 

Kolozsvári Kereskedelmi Akadémia 
b e n i a k á s s a l 1 0 0 t a n u l ó r é s z é r e . 

Az intézet f e l s ő k e r e s k e d e l m i i s k o l a i és k e r e s k e d e l m i a k a 
d é m i a i tagozatból áll. 

A f e l s ő k e r e s k e d e l m i i s k o l a i tagozat alsó osztályába a tanulók a 
középiskola IV. osztályából vétetnek fel s a végzett növendékek a kereskedelmi 
pályán kívül az 1883: I. t.-cz. alapján több hivatali pályára is illetékesek s az 
egyévi önkéntes szolgálatra jogosultak. Évi tandíj 120 korona. 

Az a k a d é m i a i t a g o z a t rendes hallgatói közép- vagy kereskedelmi 
iskolában érettségit tett ifjak. E főiskolai tagozat a ker. szakismeretek mélyebb 
művelése mellett széleskörű közgazdasági és jogi ismereteket nyújt, nagy súlyt 
fektet a modern nyelvekre s arra törekszik, hogy hallgatói ugy a nemzetközi 
kereskedelemben, mint a közgazdaság magasabb állásaiban helyöket megállják. 
A hazai viszonyokra tekintettel fa - é s g a b o n a k e r e s k e d e l i n i szaktanfolya
mokat tart fenn. Évi tandíj S40 korona. 

A b e n l a k á s — internátus — a kényesebb igényeket is kielégítő mo
dern berendezésű s a teljes ellátásért évi 800 korona fizetendő. 

Részletes programmal szívesen szolgál az igazgatóság. 

BUDAPESTI GYÁRAK ÉS CZÉGEK 
Budapesti Takarékpénztár és Országos Zálogkölcsön Részy.-társ. 

I r o d á i : V I . k e r . , A n d r á s s y - u t 5 . (saját házában). 9376 
Befizetett részvénytőke 10 millió korona. Elfogad betéteket takarék-betéti köny
vecskék és pénztári jegyek ellenében 4°/o-os k a m a t o z á s s a l , valamint folyó
számlában (cheek-számlán). A 10%-os betétkamat-adót az intézet fizeti. Le 
s z á m í t o l v á l t ó k a t , e l ő l e g e k e t n y ú j t é r t é k p a p í r o k r a . V Á I Í T O -
U Z L E T E megbízásból teljesiti mindenféle értékpapírok vételét és eladását 
a legelőnyösebb feltételek mellett s foglalkozik minden a váltóüzletek keretébe 

tartozó üzletágakkal. Üzleti órák: délelőtt Vi9—Vsl-ig, délután 3—7»5-ig. 
M a g y a r k i r . o s z t á l y s o r s j e g y e k f ő e l á r u s i t ó h e l y e I V . , F e r e n c z i e k -
t e r e 2 . s z á m . Kézi zálogüzletei: IV., Károly-körút 18., IV., Ferenozik-tere 
és Irányi-u. sarkán, VEI., Király-u. 57., VIII., József-körut 2., ÜUŐi-út 6. 

ELSŐ MAGYAR ÜVEGGYÁR 
RÉSZVÉNY-TÁRSASÁG. 

Budapestf V. ker., Ferencz József-tér 8. sz. 
K r i s t á l y ü v e g k é s z l e t e k , r e m e k v i r á g v á z a k é s 

a l k a l m i d í s z t á r g y a k . 
Üzlethelyiségünk nem a Lánczhiddal szemben, hanem az A k a d é m i a m e l l e t t 

a B é l a - u t c z a s a r k á n l é t e z i k . 9517 

L O H R MÁRIA ezelőtt K R O N F U S Z ws* 
csipKe, vegyészeti t i sz t í tó -és mfl íestő- intézete m e g n a g y o b b i t a t o t t 

erömüvl szőnyeáDorló és szörmeáru megóvó- intézettel.— Megbízások átvétetnek : 
m , Baross-nteia 85, sz. saját házában levözyárban és a következő flóküzletekbei: 
IX„ CalTin-tér 9. V., Haminezad-uteza 3. VT., Teréz-körút 39. VT., Andrássy-út 16. 

Telefon 57—08. VHJ., József-körűt 2. szám. Telefon 57-08. 

QAYID KÁROLY ES FIA doboz-papiráru és szab. fémkapocsgyára 
B u d a p e s t , L , M é s z á r o s - u t e z a 3 8 . Telefon 91—48. 

b á r t nagybani e lárnsitásra 
köve tke iő uj o i i k k e k e t 

ösáxehajt-

A leghDomaDD családi dobozokat é< 
d is ibor i tékokat (levélpapírokká 
fa borítékokkal), névjegykártyákat 
(ryásilapokat, gyásalevélp apirt 
gyásznevjegyeket. Saját gyártmány 
fémsarkokkal ellátott raji-
tömböket, szekrénycsipke és torta 
papírokat, továbbá papirtányérokat 
plakátcsőveket és különféle ősszi 

ható dobozokat. 

íllandó kiállitáa a fenti czikkekből a városligeti iparcsarnokbem 
megtekinthető. 9307 

Franklin-Társulat nyomdája, Budapest, IV., Egyetem-utoza 4. sz. 

30. SZÁM. 1902 BUDAPEST, JÚLIUS 27. 
Előfizetési fettételek: VASÁRNAPI UJ8AQ ét 
POLITIKAI ÚJDONSÁGOK (s Világkrónikával) együtt 

egész évre 2 4 korona 
félévre _ 1 2 « 

Csupán a I egész évre 1 6 korona 
VASÁBNAPI ÚJSÁG | félévre _ 8 • 

, , - _ J 49. ÉVFOLYAM. 
A POLITIKAI UJDONSAGöSTégési évre Í O korona 
(a Világkrónikával) 1 félévra _ B • 

Külföldi elónzetáMkhei a poatailag 
meffhatárosott viteldíj is csatolandó. 

A C E T I N J E I NÁSZ. 
Levél Montenegróból. 

F
ÉNYES LAKODALMAT ültek e hó 12-én Monte

negró fővárosában, Cetinjében. Miklós 
fejedelem másodszülött fia, Mirko her-

czeg esküdött meg Konstantinovics Natáliával, 

Konstantinovics Sándor volt szerb gárdaezre

des leányával, a kivel egy évvel ezelőtt Nizzá

ban ismerkedett meg. Mirko berezeg nemrég 

múlt huszonhárom éves, Natália herczegné pe

dig ez évi deczemberben tölti be huszadik évét. 

A nászra nagyszámú, díszes vendégsereg gyűlt 

össze Cetinjébe. Az olasz király és a török szul

tán külön képviselőket küldtek; a többi európai 

hatalmakat pedig Cetinjében lakó követeik kép

viselték. Csak épen Szerbia nem képviseltette 

magát az esküvőn, noha a Konstantinovics-

családot rokoni kötelékek fűzik a szerb királyi 

házhoz. 
A i íonsíanímotr tcs-család s a rokonság, 

Bogicsievics Milán volt miniszter (Sándor király 

rokona) ós neje, de Pottere-Pottiers György 

szófiai osztrák-magyar konzul, Lahováry Jean 

konstantinápolyi román követségi attasé, vala

mint gróf Zichy J enő az esküvőt megelőző na

pon hagyták el Eaguzát , a Konstantinovics-

család lakóhelyét. Velük ment e sorok irója is. 

Kaguzától Cattaróig gyönyörű verőfényes napon 

utaztunk. A cat tarói öböl-menti lakosság min

denütt kendőlobogtatással üdvözölte a meny

asszonyt vivő hajót. A kikötőbe megérkezve, 

a reánk váró udvari kocsikba ül tünk s neki 

hajtattunk az óriási hegy szerpentin-útjainak, 

ügy három órakor délután értük el a hegy 

derekát s a montenegrói határ t . Már messziről 

élénk zászlólobogtatás és zsiviózás fogadott 

bennünket, a határoszlopnál pedig Danilo trón

örökös fényes csoport élén üdvözölte a meny

asszonyt és a vendégeket. 

Nyegus-h&, Miklós fejedelem születési helyére 

érkezve, a falu közepén templomszerfi lomb

sátor volt fölállítva, melyhez mohával és virág

gal behintet t ú t vezetett . A sátor előtt Danilo 

trónörökös, Petrovics Bozsó miniszterelnök, a 

vojvodák, szerdárok és tisztek a legnagyobb 

díszben fogadták a vendégeket. A sátorban 

ozsonna vár t bennünket . Mialatt az ozsonna 

tartott, a férfiak a kólót já r ták a sátor előtt. 

A sátorból Miklós fejedelem szülőházába (a ke

pén az országútról jobbra a második ház) haj

tattunk, a hol Danilo trónörökös teával kínálta 

meg a nőket. 

MIKLÓS, MONTENEGRÓI FEJEDELEM. M1LEVA, MONTENEGRÓI FEJEDELEMNÉ. 

j - * ' 

KONSTANTINOVICS NATÁLIA, MTRKO HERCZBG NEJK. 

Gulli cetinjei fényképei. 

MIRKO, MONTENEGRÓI HERCZEG. 


